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BLENDER

Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade
name “Saturn”. We are sure that
our devices will become faithful
and reliable assistance in your
housekeeping.

Avoid extreme temperature chang-
es. Rapid temperature change (e.g.
when the unit is moved from freez-
ing temperature to a warm room)
may cause condensation inside_the
unit and a malfunction when it is
switched on. In this case leave the
unit at room temperature for at
least 1.5 hours before switching it
on. If the unit has been in transit,
leave it indoors for at least 1.5
hours before starting operation.

BLENDER DO’S AND DONT’S

DO
1. Use only the line voltage and fre-
uency as specified on the bottom of
the blender.
2. Always operate blender on a clean,
dry surface to prevent air from carrying
foreign material or water into the motor.
3. Put liquid portions of recipes into
blender container first unless the in-
structions in recipes specify otherwise.
4. Cut all firm fruits and vegetables,
cooked meats, fish and seafood into
pieces no larger than 34" $1.8 cm) to 1”7
(2.5 cm). Cut all kinds of cheeses into
pieces no larger than 34" (1.8 cm).
5. Use rubber spatula to push ingredi-
ents to be chopped into liquid portion of
recipe ONLY when motor is OFF.
6. Place cover firmly on blender con-
tainer before starting and rest hand on
the container cover when starting and
running motor.
7. Remove heavy dips and spreads, nut
butters, mayonnaise and products of
similar consistency by removing the
processing assembly and pushing the
mixture out through the bottom opening
into serving dishes or storage container.
8. Pour mixtures if liquid or semi-liquid
consistency, such as muffin and cake
batters from blender container.
9. Allow cooked vegetables and broth to
cool before pouring into blender con-
tainer for processin%
10. Switch to a hiE er speed if the mo-
tor seems to work when processing to
prevent overloading of the motor.
11. Use a “MINI-BLENDER” or 5-cu
blender container to process citrus rind,

coffee beans or cereal grains. Use only
glass blender container to process whole
spices and hard cheese.

DON'T

1. DON'T expect your blender to re-
place all of your kitchen appliances. It
will not: mash potatoes, whip egg
whites or substitutes for dairy toppings,
grind raw meat, knead or mix stiff
dough or extract juices from fruits and
vegetables.

2. DON'T process mixtures too long.
Remember, the blender performs its
tasks in seconds, not minutes. It is bet-
ter to stop and check the consistency
after a few seconds than to overblend
and have a mushy or too finely ground
product.

3. DON'T overload the motor with ex-
tra-heavy or extra-large loads. If the
motor stalls, turn off immediately, un-
plug cord from outlet and remove a por-
tion of the load before beginning again.
4. DON'T put ice cubes into the con-
tainer without at least one cup of liquid.
Ice cubes will not process properly with-
out liquid.

5. DON'T attempt to remove blender
container from motor base or replace it
until the motor has coasted to a com-
plete stop. Blender parts can be dam-

aged.

6. DON'T remove container cover while
processing, as food spillage can occur.
Use feeder cap opening to add ingredi-
ents.

7. DON'T place or store processing as-
sembly on motor base without first cor-
rectly assembling the blender container.
Severe inﬂ'ury can result if blender is
accidentally turned on.

8. DON'T use any utensil, including
spatulas, in the container while the mo-
tor is running. They can catch in the
moving blades, break the container and
cause severe injury.

9. DON'T use ANY container not rec-
ommended by manufacturer for pro-
cessing foods. Other containers may
break or loosen during processing and
cause severe injury.
10. DON'T use “MINI-BLENDER” con-
tainers for processing whole spices (ex-
cept peppercorns) or hard cheeses, as
they can break the "“MINI-BLENDER”
container and cause injury.

11. Service life - 3 years.

Before putting into operation shelf life is
unlimited.

IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic
safety precautions should always be
followed, including the following:



1. Read all instructions.

2. To protect against risk of electrical
shock, do not put blender in water or
other liquid.

3. Close supervision is necessary when
any appliance is used by or near chil-
dren.

4. Unplug from outlet when not in use,
before putting on or taking off parts,
and before cleaning.

5. Avoid contacting moving parts.

6. Do not operate any appliance with a
damaged cord or plug or after the a dppl|-
ance malfunctions, or is droppe
damaged in any manner. Return appli-
ance to the nearest authorized service
facility for examination, repair, or elec-
trical or mechanical adjustment.

7. The use of attachments, including
canning or ordinary jars and processing
assembly not recommended by may
cause a risk of injury to persons.

8. Blades are sharp. Handle carefully.

9. Screw on container bottom firmly.
Injury can result if moving blades acci-
dentally become exposed.

10. Always operate blender with cover
in place.

11. Always hold jar while processing. If
the container should turn when the mo-
tor is switched ON, switch OFF immedi-
ately and tighten jar in threaded con-
tainer bottom.

12. When blending hot liquids, remove
the feeder cap from the two-piece cov-
er. Do not fill blender container beyond
the four cup level. Always begin pro-
cessing at the lowest speed settlng

13. Do not blend hot liquids in "MINI-
BLENDER"” containers.

14. Do not use outdoors.

15. Do not let cord hang over edge of
table or counter, or touch hot surfaces.
16. Do not leave blender unattended
while it is operating.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

KNOW YOUR BLENDER

This blender is designed for house-
hold use only.

COVER

The cover for your blender consists of
two parts, the plastic feeder cap (1) and
the vinyl cover (2). The cover is self-
sealing, and is made of vinyl which is
resistant to absorption of odours and
stains. The feeder cap is removable for
use as a measuring cap and provides
and opening for the addition of other
ingredients.

CONTAINER

The 5-cup (1.25 litre) container (3) for
the blender is graduated for easy meas-

urement and is moulded of heat and
cold resistant material. The convenient
handle and pouring lid permit easy re-
moval of liquid mixtures while thicker
mixtures are more easily removed
through the bottom opening.
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PROCESSING ASSEMBLY
Consists of three parts: (4) as a sealing
ring used as a cushion between the con-
tainer and the agitator; (5) agitator of
C‘gh grade stainless steel 6) a thread-
container bottom.
MOTOR AND MOTOR BASE
The powerful three-speed motor is the
heart of the appliance and is designed
just for this unit. It is com letely en-
closed within the housm The mo-
tor uses a “free-floatin feature to re-
duce noise and wear. The powerful food
processing motor can be overloaded. To
avoid this possibility, closely follow the
instructions and the quantities recom-
mendations in this book.

CARE AND CLEANING OF YOUR
BLENDER
Blender container parts are corrosion



resistant, sanitary and easily cleaned.
Before first use and after every use
separate container parts (items 1- 65
and clean thoroughdy in warm, soapy
water, then rinse and dry well. DO NOT
WASH ANY PARTS IN AN AUTOMATIC
DISHWASHER. Periodically check all
parts before reassembly. If the pro-
cessing blades are stuck or difficult to
turn, DO NOT USE BLENDER. Check by
carefully turning the blades in a coun-
terclockwise direction (opposite edges
are sharp? Blades should turn freely.

If the glass container is chipped or
cracked, DO NOT USE BLENDER. Further
use could result in the container break-
ing during use.

Use only recommended replacement
parts available at an authorized service
station.

USE OF DAMAGED OR NON-
RECOMMENDED PARTS COULD RESULT
IN A SEVERE PERSONAL INJURY
AND/OR DAMAGE TO THE BLENDER.
See next page for proper container as-
sembly in user instructions.

NEVER IMMERSE THE MOTOR BASE IN
WATER. Unplug unit. The housing can
be cleaned with a damp cloth.

The motor is permanently Iubricated
and does not require any additional lu-
brication.

ANY SERVICING SHOULD BE PER-
FORMED BY AN AUTHORIZED SERVICE
FACILITY.

KNOW YOUR BLENDER

CAUTION: Follow these important
steps to assemble, tighten, and
mount blender container quickly
and correctly. INJURY MAY RESULT
IF MOVING BLADES ARE ACCI-
DENTALLY EXPOSED.

ASSEMBLY OF CONTAINER

1. Turn container upside down so the
small opening is at the top.

2. Place sealing ring on container open-
ing.

3. Turn the agitator blades upside down
and place in mouth of container.

4. Thread container bottom to container.
anage threads properly. Screw on firm-
y.

5. Turn mill upside down, and remove
the hlade hase.
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6. Place ingredients in. Make sure the
correct packing is placed properly.




7. Tightly screw the correct blade base
onto container.
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8. Place mill on motor housing. Support
mill and switch on to grind.

1. To tié;hten container bottom, put as-

sembled container securely into motor
base ring with handle and lug in front of

the right stop.

2. Usin% container handle, turn contain-
er to the left as far as possible. This
insures that the container bottom is
tightened properly.

MOUNTING THE CONTAINER

1. To operate blender, place assembled
container in motor base ring with con-
tainer lug against flat side of right motor
base stoP. If container lug does not rest
against flat side of right stop, remove
container assembly and place against
flat side of left stop. Seat container
firmly and operate.

2. To remove container, lift straight up.
(if it is not easily removed, rock gently
and lift up. Do not twist.) If container
bottom cannot be loosened by hand,
Blace assembled container into motor
ase ring with handle in front of left side
stop. Using handle, turn container to
right until container bottom loosens.

Do not attempt to place the container
on, or remove from the motor base
while the motor is running.

ALWAYS HOLD CONTAINER WITH ONE
HAND WHILE PROCESSING.

CAUTION

eMaximum ingredient volume: 1,500 ml
eDo not operate blender longer than 2
min at one time. Stop for 1 min.,then
resume.

eDice solid food first. Blend with water.
eThe speed must be set to maximal
level as it is loading (it can easy and
fast Erind food)

e When crushing ice cubes use pulse
mode.
FOOD MAX.QTY

Liquid (juice, cock-{1,500 ml

tail, soup etc.)




FOOD MAX. |TIME
QTY
BLENDER Ice cubes 20g 1-
1.5
min.
DRY MILL Pepper 20g 1-
1.5
min.
Dry chile 20g 1-
1.5
min.
Coffee 60g 1.5-
beans 2
min.

BLENDER BLENDING TIPS

HOW TO USE A RUBBER SPATULA
WITH YOUR BLENDER

When blending ingredients of a heavy
consistency, such as cheese dips and
sandwich spreads, it is necessary to use
rubber spatula to help the mixture get
down to the blades. To use spatula, turn
motor off, remover the cover, move the
spatula up and down rapidly along sides
of the container, and push the ingredi-
ents from the sides of the container to
the centre.

MAYONNAISE

If mayonnaise curdles or liquefies, emp-
ty contents from container, blend anoth-
er egg and one-fourth cup (50 mL) of
liquefies or curdled mayonnaise until
mixed. Remove feeder cap and pour
remaining mayonnaise instead of oil into
centre of container.

GRAVY OR WHITE SAUCE

To smooth gravy or white sauce which
may be lumpy, allow to cool slightly and
pour into measuring cup and then put
about %2 cup (125 mL) into blender con-
tainer. Cover and start processing. Re-
move feeder cap, and with motor run-
ning, gradually add remaining gravy or
sauce. Continue to process until
smooth.

CHOPPING GIBLETS

To chop giblets for ﬂravy, cook the gib-
lets in water or broth, then cool to room
temperature. Cut ?iblets into 1” (2.5
cm) pieces, put in blender container and
cover with cooled cooking liquid. Cover
container, process two 30-second cycles
at HIGH. (If giblets are not chopped
finely enough, process for one or two
additional cycles).

MAKING BUTTER

Heavy cream, sweet or sour, can be
used to make butter — pour into blender
container. Cover and process at HIGH
until butter forms. Pour into strainer to
drain off liquid, then put butter into
small bowl and press with spatula to
remove as much liquid as possible. Add
salt while kneading butter. Try adding 1
tablespoon (15 mL) dried herbs (pars-
ley, tarragon, savoury or a garlic clove)
ﬁer cup (250 mL) of cream for delightful

erb butter.

BREAD CRUMBS

Prepare bread crumbs from old bread
and store in glass jars or “MINI-
BLENDER” containers in refrigerator.

GRATING COCONUT

To grate fresh coconut, turn motor to
HIGH, remove feeder caF, and drop
coconut pieces into revolving blades.
After grating 1%2 cups (375 mL) coco-
nut, empty container and repeat process
until all coconut is grated.

HARD AND DRY CHEESE

Cheddar or processed cheese which has
become hard and dry after long storage
in the refrigerator may be cut into piec-
es and grated in the blender. Process at
HIGH until finely grated. Then use for
casserole toppings, in sauces, etc.

DO NOT use "MINI-BLENDER” containers
when processing hard cheese.

Specifications

Power: 500 W
Rated voltage: 220-240V
Rated frequency: 50 Hz
Ratted current: 2.3A
Glass jar capacity: 1.5L

Mill: 150 ml
Net Weight: 2,90 kg
Gross Weight: 3,06 kg
Set

BLENDER

INSTRUCTION MANUAL
WITH WARRANTY BOOK 1

PACKAGE 1
ENVIRONMENT FRIENDLY

DISPOSAL
You can help protect the
environment!

]

Please remember to respect

the local regulations: hand in

the non-working electrical
equipment to an appropriate waste dis-
posal center.

The manufacturer reserves the right
to change the specification and de-
sign of goods.



CTAUMOHAPHbIV BNEHAEP

YBa>xaembi#i nokynatenn!
Mo3apaBsnsem Bac c npuobpereHnem
usgenust Toprosom Mapkm “‘Saturn”
Mbl yBepeHbl, 4TO Hawu wuspenus
6yAyT BEpHbIMM U HaAEXHbIMWU MO-
MouwHMKkaMu B Bawem pomawHeMm
xo3saicTBe.

He noaBsepraiite ycTpoiicTBO pe3Kkum
nepenagam TteMmneparyp. Pe3skas
cMeHa Temnepartypbl (Hanpumep,
BHeceHne ycCTpoicTBa C Mopo3a B
Ternsioe nomMewjeHne) MOXKET Bbl-
3BaTb KOHAEHCauwio BNarn BHYTPU
YCTPO#)CTBA M HapyLWNTb ero paboro-
Crnoco6HOCTb npmn BKJIIOYEHHUHN.
YcTpo#AcTBO A[O/HKHO OTCTOATLCA B
TernJioMm rnomMewjeHun He MeHee 1,5
yacoB. BBoag ycrposictBa B 3KCnya-
Taynmwo  nocsie  TPaHCropTHUPOBKH
nponsBoAnNTb He paHee, YeM 4Yepes
1,5 yaca nocsne BHeceHHs1 ero B no-
MelyeHne.

BHuMaTesIbHO 03HakoOMbTeCb C JAaHHOM
UHCTPYKUMEN 1o 3KCrayataumm rnepesa
TeM, Kak WCr0/1b30BaThb yCTPOMCTBO, U
coxpaHute ee Ha byayljee.

1. MNMpn NoAKAYEHNN YCTPONCTBA K CETH
nposepbTe, 4YTOOblI HanpsXXeHne B CETU
COOTBETCTBOBaJ'IO HanpsXeHWto, yKasaH-
HOMbI Ha npu6ope.

CI'IOJ'IbBYMTe 6neHaep Ha u4ucton
POBHOW CYyXOl NMOBEPXHOCTHU.
3.HapexbTe BCe TBepAable DpyKTbl, OBO-
wmn, Msco, pbiby M MOpenpoAyKTbl Ha
KyCO4Yku pasmepom 2 -2,5 cMm, Bce BuAbI
Sblpa - Ha KYCOYKM pa3Mep0M He 6onee

CM

4. Wcnonb3yinTe pe3nHOBYIO fonaTky,
4TO06bl NPOABUHYTb UHIFPEeAMeHTbl K 6n0-
Ky HOXeN Ana nydlero W3MenbyeHus
TONbKO, Koraa yctpornctso OTKHOYEHO
OT ceTu.
5. YcTaHoBuUTE M MIOTHO 3aduKcmpyiTe
KPbIWKY Ha EMKOCTM KOHTENHEpa nepea
HayanoMm paboTbl. lNpuaepxusarite py-
KOW KPbILWKY MpY BKJIIOYEHUU U BO Bpe-
Ms paboTbl yCcTponcTBa.
6. Wcnonb3ys 6neHamep, Bceraa pobas-
NANTE XWUAKOCTb B MPOAYKTbl ANS nepe-
paboTku.
7. V3BnekuTe rycrble CoyChbl U NaluTeThl,
OpexoByl0 nacTy, MaiioHe3 M ,upyrme
npoAyKTbl MoA0 HOM KOHCUCTEHLMM M3
éMKoCTn 6neHgepa, cHsaB 650k ans ne-
pepaboTKM 1 BbIIMB CMeCb Yepes3 oTBep-
CTue B OocHOBaHuM 6neHpepa Ha 6nt0ao
WM B EMKOCTb A1 XpaHEeHus.
8. CMecn, KOTOopble MMEKT XUAKYI WUan
NONYXWAKYI KOHCUCTEHUMIO, Takme Kak
CMeCb MWHIpeaveHTOB ANS 0naauin unu

KEKCOB, BblnenTe n3 EMKOCTU Yyepes Ho-
cuk 6neHgepa nocne nepepaboTku.

9. MMopoxauTte, noka NPUroTOBEHHbIE
oBOWM U B6ynboH (Cyn) OCTbIHYT nepea
TeM, Kak Ao6aBUTb UX B €MKOCTb breH-
nepa ang nepepaboTku.

10. Bo m3bexaHune neperpyskm MoTopa,
nepektounTecb Ha 60nbLUy0 CKOPOCTb,
ons 6onee 6bicTpont NepepaboTKU MH-
rpeaveHToB

11. Wcnonb3ywTe éMKOCTb HneHaepa unm
MenbHULY, 4TOBbl U3MEeNnbyYuUTb KOXYPY
LMTPYCOBLIX, KOdENHbIe 3epHa nnn 3ep-
Ha kpyn. Ucnonb3yiTe TONbKO CTEKASH-
HYI eMKOCTb 6neHaepa ans nepepaboT-
KW uUenbiX cneuwm u TBepAbiX COPTOB
cblpa.

12. Cpok cnyx6bl - 3 roaa.

[Jo BBegeHWss B 3KCnyaTauuilo CpoK
XpaHEHUSI HEOrPaHUYeEH.

YEro HEJN1b34 AEJIATb

1. HE Hape#Tecb, 4TOo Baw 6neHaep
3aMeHUT BaM BCe KyXOHHble npuHaA-
nexHoctn. OH: He M3MenbyaeT KapTow-
Ky B niope, He B36uBaeT anyHble Henkn
WN 3aMEHUTENN MOJSIOYHbIX HAYMHOK, He
M3MeNb4yaeT CblIpoe MSCO, He 3aMelumBa-
€T W He MnepeMelnBaeT rycroe TecTo U
He BbDKMMAET COK M3 (PPYyKTOB M 0BO-
Lien.

2. HE nepepabartbiBaiTe cMeCu CAuvL-
KOM gonro. MomHuTe, yto 6neHaep Bbl-
NonHsAeT cBoM (YHKUMM 3a CEKYyHAbl, a
HE 3a MWHYTbl. Jly4ywe OCTaHOBUTLCHA U
NpoBEPUTb KOHCUCTEHUMIO 4epe3 He-
CKOJIbKO CeKyHA, 4YeM Aonro nepepaba-
TbiBaTb M MOJY4YNTb KalMLEOOpasHbIii
WM CIIVLLKOM M3MESIbYEHHbIV MPOAYKT.
3. HE neperpy»aiite MOTOp C/IMLLKOM
6onbwnmMm maccamu. Ecnm moTop octa-
HOBUWTCS, BbIK/IOUYNTE €ro HemeAsIeHHOo,
BblHbTE LWHYP W3 pO3ETKM U ydanute
nopuuio npoaykrta nepes MOBTOPHbLIM
MYCKOM.

4. HE knagute Kybukun nbaa B €MKOCTb,
no KpawmHeu Mepe, 6e3 OAHOM uYallKu
xunpkoctu. Kybukn nbga He pa3gpobaT-
€A Kak cneayet 6e3 XMAKOCTH.

5. HE nblTakTecb CHMMaTb €EMKOCTb
6neHgepa c Kopnyca WAM MeHATb ee,
rMoKa MOTOP MOJSIHOCTbKD HE OCTAHOBUTCS.
3TO MOXEeT MpuMBECTU K MOBPEXAEHUI0
petanen bnenpepa.

6. HE cHuMauhTe KpbilWKYy €eMKOCTU BO
BpeMs nepepaboTku, T.K. NPOAYKTbl MO-
ryT BbINJIECHYTbCS HapyXy. BblHbTE
CbEMHbIN CTakaH M3 KpblWkW 6neHaepa
Ana Toro, 4tobbl A06aBUTb WHrpeaneH-
Tbl.

7. HE ycraHaBnuBauTte 610K ans ne-
pepaboTkm Ha Kopnyce MOTOpHoOro 6n0-
Ka U He Aep)XuTe ero Ha Kopnyce, no-
Ka He yCTaHOBMTE CHayasna NpaBWIbHO
eMKocTb 6neHaepa. Ecnu 6neHpep cny-



YalHO BKJIIOYMTCS, 3TO MOXET NMpUBECTU
K TAXenom TpaBMe WKW Hec4YacTHOMY
cnyyato.

8. HE knagute nNpuvHaanNexHocTu,
BKJ/IlOYAs /I0NaTKy, B €MKOCTb BO BpeMs
paboTbl anekTpoMoTopa. Mx MoryT BTS-
HYTb Bpallatolmecs HOXMW, eMKOCTb MNo-
BPeAMTCA M 3TO MOXEeT MpUBECTU K TS-
XXenoln TpaBMe.

9. HE nonb3yuTtecb noboit gpyrol em-
KOCTblO, HE PEeKOMEeHA0BaHHOW Mpou3BO-
avTteneM, Ans nepepaboTkM MpoAyKTOB.
Jpyrvue eMKoCT1 MOryT NoBpeauTbCs Uan
pacwartaTbCs BO BpeMsi nepepaboTku u
NPUBECTU K TSXEION TpaBMe.

10. HE nonb3yATeCb €MKOCTbIO MeJlb-
HUUbl ANnS nepepaboTku uenbiX cneuumn
(kpoMe 4epHOro nepua ropoLwKoM) unu
TBEpAbIX COpPTOB Cblpa, T.K. OHW MOryT
noBpeauMTb €MKOCTb M TpaBMUPOBaTb
nonb3oBaTtens.

BAXXHbIE MEPbl BESOMNMACHOCTU

Bo Bpems akcnnyataumm 3n1eKTpUYecKmx
yCTPOWCTB, Bcerga Heobxoammo cobnto-
AaTb nNpaBuia TexXHWMKW 6e3omacHocTu, a
WMEHHO:

1. MNpouuTanmTe BHMMATENbHO AAHHYIO
WHCTPYKLMIO MO 3KCnayaTauuu.

Bo wu3bexaHne pucka nopaxeHus
3/1EKTPUYECKUM TOKOM, He mnorpyxante
Kopnyc MoTopHoro 6no0ka B BoAy WAu
APYTYIO XWAKOCTb.

3. Cnepnyetr cobntogatb ocobyto ocCTo-
PO>XHOCTb, KOrAa YCTPOWCTBO MCMO/b3Y-
eTCs pSAOM C AETbMMU.

4. OTkno4anmTe YCTPOWCTBO OT CeTH,
Korga He nonb3yeTecb WM, nepea Tew,
KaK yCTaHaB/MBaTb WM CHMMaTb AeTa-
N, a Takxe nepes O4YNCTKOMN.

5. U3berainTe KOHTaKTa C ABWXYLLMMUCS
aetansmu Bo Bpems paboTtbl 6neHaepa.
6. 3anpelwaeTcs UCNonb30BaTb YCTPON-
CTBO, eC/i1 ero KoMMJjeKkTylowune aetanm
(ceTeBON WHYp, WTeNncenbHash BUKa U
np.) noepexaeHbl. He nbiTantech pe-
MOHTMpPOBaTb  YCTPOWCTBO  CaMOCTOSI-
TenbHo. ObpaTuTecb B aBTOPWU3NPOBAH-
HblIi CEPBUCHbIN LEeHTp ANa KBanuduuu-
pOBa@HHOro OCMOTpa M PeMOHTa.

7. 3anpelyaeTcs MCrnonb30BaTb Hacaaku
W AeTanu, He peKOMeHAOBaHHble Mpoun3-
BOAMTENIEM, @ TaKXe Hacagakuv W Aetanu
OT _Apyrux YCTPOWCTB M NpousBoauTe-
nen.

8. byabTe 0c060 OCTOPOXHbLI Npn 0bpa-
lweHnn ¢ 6710KOM HOXEN — ero pexyluune
Kpasi o4eHb ocTpble!

9. MpOYHO MNPUKPYTUTE HUXKHIOK YacTb
emkoctn. Ecnu  Bpawatowmecs HOXKU
6yayT cnyvyaHo He 3awmuieHbl (OTKpbI-
Tbl), 3TO MOXET MPMBECTU K HecYacTHO-
My Crydato.

10. TNpu 3kcnnyataummn  yCTpPOKMCTBA
KpbIWKa A0/KHA BbITb NIOTHO 3adumKCK-

poBaHa Ha éMmkocTu bneHgepa.

11. Bceraa npuaepxvmBanTe eMKOCTb BO
BpeMsi nepepabotku. Ecnu emkocTb no-
BEpHeTCs, Koraa MOTOp BKJIIOMEH, OT-
KJIIOUNTE HEMeASleHHO YCTPOWMCTBO OT
CeTn N NpUKpyTUTE EMKOCTD.

12. Bo BpeMsi nepepaboTknm ropsumnx
XNAKOCTEN, BbIHbTE CbEMHBbIN CTakaH u3
KpblWwKkK 6bneHaepa. He HanonHsanTe em-
KOCTb 6neHaepa Bbiwe MNpenyCMOTPeEH-
HOrO YpOBHS (YeTbipe YalKW XWUAKO-
cTn). Bcerga HaunHanTe nepepaboTKy C
HauMeHbLUEN CKOPOCTH.

13. He nepemMelmBanTe ropsume xunako-
CTW B €MKOCTW MefbHULbI.

14. He nonb3ynTtecb YCTPOWCTBOM BHE
nomeLleHus.

15. Cnegute, uTobbl WHYP NUTaHUA He
CBMCan C Kpas CTona M He Kacancs ro-
pAYMX MOBEPXHOCTEN.

16. He ocTaBnsvite BK/IOYEHHbIN 6neH-
nep 6e3 npucmoTpa.

COXPAHWUTE 3TY UHCTPYKLUIO

Stor 6neHpep npegHasHaYeH wcC-
K/JIlOUUTEeNbHO AnA 6bITOBOro npu-
MEeHeHunsa

YTO HYXXHO 3HATb O BJIEHAEPE
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KPbILWKA BJIEHOEPA

Kpbiwka Bawero 6neHaepa coctouT 13
ABYX YacTen: nnacTMKOBOro CbEMHOro
cTtakaHa (1) v BUHUNOBOW KpbILWKK (2).
Kpbilwka aBnseTcs caMoynaoTHALWENCS
W caenaHa vu3 BUHWIa, KOTOPbIA YCTOM-
YMB K MOTJIOLLEHMIO 3anaxoB M NATEH.
CbéMHbIN CTakaH MOXHO UCMOb30BaTh B
KayecTBe MepHOro ctakaHa. BbiHyB
CbEMHbIW CTakaH M3 KpblwkK, Bbl MOxe-
Te 006aBnATb UHrpeaneHTbl B EMKOCTb
6neHaepa yepes oTBEpPCTME B KPbILWKE
BO BpeMsi nepepaboTkun NpoAyKTOB.

EMKOCTb BJIEHOEPA

EmkocTb 6neHaepa (3) Ha 5 vawek (1.5
) nmeeT AenenHunst ans 6biCTporo u fer-
KO0 OTMEpPUBAHUS U N3roTOB/IEHA M3
mMaTepuana, yCToMUYMBOro K Tenay M Xo-
noay. YoobHas pydka u KpblwKka aAns
HaNMBaHMA NO3BOJISIKOT JIEFKO BbISIMBATb
XKUAKNE CMeCHU, a rycTble CMecu fierye
BblINBATb Yepe3 OTBEPCTUE B HUXKHEN
yacTn éMKocTu bneHaepa.

BJ1IOK ANd NEPEPABOTKU

Bnok cocTtouT n3 Tpex yacrten: (4)
YNNOTHUTENbHOE KOJbLO, KOTOPOE UC-
NoJsib3yeTcs KakK Npoknagka Mexay em-
KOCTbIO U NepeMeLLMBaloLLMM YCTPOn-
ctBoM; (5) nepemelumBatoLLee yCcTpoii-
cTBO (610K HOXeN) 13 BblCOKOKaye-
CTBEHHOI HepxaBetowen cranu; (6)
HUXHSS 4YacTb eMKOCTHK C pe3bbon.

KOPNYC MOTOPHOI'O BJ/IOKA
MOLWHbIN TPEXCKOPOCTHOM 3/1EKTPOMOTOP
ABNSIETCA OCHOBHOM YacCTbl yCTPONCTBA
W NpeAHa3HayveH 418 UCNob30BaHus
TOSIbKO A@HHbIM yCTporcTBOM. OH non-
HOCTbIO NoMelleH B kopnyc (7). TexHu-
YecKkme xapaKTepuCTMKM MOTopa NO3BO-
NS0T 3HAaYUTENbHO CHUXATb YPOBEHb
WwyMa BO BpeMs sKcniyatauum 6neHaepa
M U3HOC camoro yctpoucTtsa. Bo Bpems
npouecca nepepaboTkn NpoAyKTOB BO3-
MOXHa rneperpyska 3aniektpomMoTopa. Bo
nsbexxaHune 3Toro, CTPOro NPUAEPXu-
BaWTeCb peKOMeHAaunin N0 KONMYecTBy
W BpeMeHU nepepaboTku UHIPeaneHTOB,
YyKasaHHbIX B AAHHOW MHCTPYKLMW.

BHUMAHME: MNpuaep)xuBaiitecb
3TUX BaXXHbIX WAaros, 4To6bl OCy-
LecTBUTb C60PKY M YCTAaHOBKY €M-
KOCTK 621eHAepa 6bICTPO U NpaBUJIb-
Ho. ECJZIUM BPALLAOLWMECA HOXXHN
bYAYT CZTIYYAUHO HE 3ALUMLEHDI
&OTKPbITbI), 3TO_MOXXET NPUBE-
TU K CEPbESHOU TPABME UJ1N
HECYACTHOMY C/TYYALIO.

CBOPKA EMKOCTU BJIEHOEPA
1. NepeBepHUTE €MKOCTb BBEPX AHOM,
4TO6bI HEBONbLWOE OTBEpPCTME BbINo pac

NMOJIOXXEHO BBEPXY.

2. YcTaHoBUTE YMNJIOTHUTENbHOE KOJbLO
Ha OTBEPCTUE EMKOCTHU.

3. NepeBepHuTe 610K HOXEN OCHOBaHU-
€M BBepX M BCTaBbTe B OTBEPCTME EMKO-
cTH.

4. TIpUKpPYTUTE HMKHIOK 4YacTb €MKOCTHU
K eMKoCTU 6neHgepa. MNposepbTe, YTO6LI
pe3bba coBnana.

|~

'
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5. MNepeBepHUTE MESIbHNYKY BBEPX AHOM
N CHUMUTE 6/10K HOXEN.



6. 3acbInbTe BHYTPb UHIPEANEHTLI. He
HacblNanTe CAMLWKOM MHOMO MHrpeaneH-
TOB BHYTPb MeJIbHULbI.

7. Xopouwo 3akpyTute 670K HOXeN B
yalne.

8. YcTaHOBUTE MesIbHMUKY Ha Kopryce
MOoTOpHOro 6n1oka. Mpuaepxuneas Mesb-
HWYKY pYKO, BK/lOUMTe GneHaep.

NMPUKPYYUBAHUE EMKOCTU

1. YT06bl MPUKPYTUTL HWXKHIOK YacTb
€MKOCTW, aKKypaTHO BCTaBbTe cobpaH-
HYI0 €MKOCTb B KOMbLIO KOpryca MOTOp-
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Horo 6n50ka u, MNOBEpPHYB, 3akpenure
Brepeaun nNpaBoro orpaHuynTens.

2. Wcnonb3ys py4yKy eMKOCTW, NOBEpPHU-
Te eMKOCTb BNE€BO, KakK MOXHO Aasblue.
D10 obecneunT npasubHOE 3aKperne-
HME HUXXHEN YacTu eMKOCTW.

Baerym
T EaecTn

YCTAHOBKA U U3BNEYEHUE EMKO-
CTWU BNEHAEPA

)

_BoicTym EMKOCTH g Toaném
- IIpassri ymop
~Kopmyc MoTop-
Horo 610Ka H
KOIBLO

1. [Ons 3skcnnyatauum  6neHaepa,
BCTaBbTe COBpaHHYI0 eMKOCTb B KOSbLO
Koprnyca MOTOpHOro 650Ka BbICTYMNOM
eMKoCTn y 60KOBOI rpaHu NpaBoro ymno-
pa kopnyca. Ecnn BbICTYn eMKOCTW He
yCTaHOBUTCA Y H6OKOBOW rpaHu mnpasoro
ynopa, CHMMUTe CO6paHHYl eMKOCTb M
ycTaHoBuTe y OGOKOBOWM rpaHu JieBOro
ynopa. MnoTHO 3aduKCcMpyinTe eMKOCTb
M HayHWTe paboTy.

2. YT06bI M3BNEYL EMKOCTb, NPOCTO
nogHMMmMTE ee BepTMKanbHO. Ecnn oHa
Nlerko He CHUMAaeTCs, cnerka nokavdavrte
ee n unssnekute. He kpytute EMKOCTb.
ECnn HWXHIOK 4acTb €MKOCTU Henb3s
0TCOeAMHUTbL PYKOWN, BCTaBbTe cobpaH-
HYI0 €MKOCTb B KOMbLO KOpryca MOTOp-
Horo 6noka BMepeau JfieBOro ynopa.
Wcnonb3ya pyuky, noBopayvBanTe em-
KOCTb BMPaBO, MOKa HWXHAA 4acTb eM-
KOCTU He OTCOeANHUTCS.



3anpellaeTcs ycTaHaBAMBaTb U CHUMaTb
éMKoCTb 6neHaepa c koprnyca MOTOPHOro
6noka B cCny4ae, ecIn YCTPOWCTBO
BKJ1IOYEHO B CETb. .

BCErJA TMPUAEPXUBAWTE EMKOCTb
O,EI,HOI/I PYKOW BO BPEMSA TMEPEPABOT-

BHVIMAHVIE

eMaKkcuManbHbli  06bEM WHIPEANEHTOB
coctasnset 1500 mn.

eHe skcnnyatupyinTte 6neHgep 6onee 2
MWH. 3a OAMH UMKN nepepaboTku. JdaiiTte
6neHaepy ocTbiTb 1 MUHYTY, NOCNE 4Yero
BO306HOBWUTE  Mpouecc nepepaboTku
NpoAyKTOB.

e [lepes HayanoM MCMONb30BaHUA 6reH-
Aepa HapexbTe MpPoAyKTbl MafeHbKUMU
Kycoukamu. [lepemewnBante WHrpeau-
€HTbl, no6aBMB BOAY.

e [Ina nepemona npoAyKTOB yCTaHOBUTE
MaKCMMasilbHYt0 CKOPOCTb (3TO MO3BOAUT
JIerko 1 6bICTPO U3MENbUYNTL NPOAYKTbI).

° ﬂﬂﬂ n3MenbyeHuns KyGMKOB nbga wuUc-
NoJsib3ynTe MMMYNbCHbLIN PEXUM.

MpoaykT yéﬁéhﬂ“a”b”"'“
XunakocTb (COoK, KOK-
TeWnb, cyn U T. 4.) 1500 mn
Makcu- 3 Bpe-
MpoaykT  [mManbHblit | o
BEeC
Brenpep |KYOMM oo ¢ 1-1.5
nbAa MUH.
1-1.5
Mepeu 20r s
Cyxon
MenbHu- nepel, um- |20 ;Mh's
Ha m .
K9¢>eMHble 60 r 1.5-2
3épHa MUH.
COBETbI no SKCMJIYATALNUN
BJTEHOEPA

KAK WUCNOJIb3OBATb PE3WHOBYIO
JIONATKY

Mpu nepepaboTke WUHIPeANEHTOB TyCTOM
KOHCUCTEHLMUN, TaKMX KaK CbIpHbIA COYyC
W NacTbl ANsl COHABUYEN, HYXHO UCMOSb-
30BaTb pPE3VHOBYIO Jlonatky, 4TO6bI
NpoABWHYTb CMECb JIOMaTKoW K HOXaM.
YT06bl MCMO/b30BaTh N0OMATKY, OTKIO-
yuTe YCTPOMCTBO OT CETU, CHUMMUTE
KpbILLKY, NepeMeLlaiiTe onaTKy 6bICTpo
BBEPX M BHWU3 Mo 60KaM eMKOCTM, 3aTeM
nonpasbTe MHIPEAMEHTbI OT Kpaes eM-
KOCTU K LEHTpPY.
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MAWNOHE3

Ecnn mMaioHe3 cTaHeT C/IULWIKOM [yCTbiM
WKW XNAKUM Npu nepepaboTke, yganurte
COAEPXMMOE W3 eMKOCTM W pobasbTe
OAHO aMuo M Y vawkn (50 mn) nony-
YeHHOro MaloHesa B 6neHgep Ans ne-
pemelimBaHus. lNocne Toro, Kak AaHHas
cMecb 6yAeT TWaTenbHo nepeMeLuaHa,
BblHbTE CbEMHbLIA CTakaH MW BblenTe
OCTaBLUMNCA MalroHe3, BMecTo Macna, B
LIeHTPpanbHYI0 YacTb EMKOCTH.

nNoAJIMBA WJIN BEJbIN COYC

YT106blI NPUrOTOBUTL OAHOPOAHYIO MOA-
nuBy wunun 6enbin coyc, KOTopble MOryT
COCTOSITb M3 KYCOYKOB, MOAOXAUTE, NoKa
Macca HEMHOrO OCTbIHET, HajelnTe ee B
MEpHbI CTakaH W pobaBbTe okono 2
ctakaHa (125 mn) B eMKkocTb 6neHaepa.
HakpoiTe KpbIWKOW U HauyHUTE nepepa-
60TKy. CHMMMTE CbEMHbIN CTaKaH 1 npu
BK/IIOYEHHOM YCTPOMCTBE MOCTENEeHHO
[obaBnaiiTe OCTaBLIYOCSA MOAMBY WU
coyc. MNpoponxalite nepepaboTky, noka
CMeCb He CTaHeT O4HOPOAHOMN.

U3MEJIbYEHHbIE TYLWWKWX NTULbI
YT106bl M3MENnbuUUTb TYWKW NTULbLI ANS
noanmBbl, OTBapuTe TYLWKYy B BOAE WAW
6ynboHe, 3aTeM oxlaauTe 40 KOMHAaTHOM
Temnepatypbl. HapexbTe TyWKy Ha Ky-
COYKM A0 2.5 cM, nonoxuTte B €MKOCTb
bneHaepa M MNOKpoOMTE OXNAXAEHHbIM
6y/nbOHOM WM _oTBapoM. Hakpoute em-
KOCTb KpbIWKOM, nepepaboTtante B aABa
3Tana no 30 cekyHA4 Ha MaKCMMasibHOWN
CKOpOCTU. ECnn TyLWIKM He U3MenbYnnmcb
0O MeNKMX KycouykoB, nepepaboTante
AOMOSTHUTENBHO B OAMH MAW ABa 3Tana.

KAK NOPUIroTOBUTb CJINMBOYHOE
MACJIO

XuWpHble CAWMBKM WM CMETaHy MOXHO
MCMoNb30BaTb AN NPUrOTOBIEHUS CIN-
BOYHOIrO Macna - Hanewte nNpoayKT B
eMKoCTb bneHaepa. HakponTe KpbIwKOW
1 nepepabaTtbiBaniTe Npu MakCUMasnbHOM
CKOpOCTM, Nnoka He obpasyeTcs Macno.
Monoxute B CUTEYKO WAM LIYMOBKY,
yTObbI CUEAUTb XMAKOCTb, 3aTeM Mono-
XuTe Macno B HeboNblUYID eMKOCTb U
NpMXXMUTE NonaTkon, 4Tobbl yAanuTb
KaK MOXHO 6onblie xunakoctn. lobasbte
COnb, Korga rotosuTte mMacno. MNMonpobyn-
Te pobaBuTb 1 cTonoBYO NOXKY (15 mn)
CyleHblX TpaB (neTpylka, 3CTparoH,
yabep mnu 3ybuMK 4YeCHOKa) Ha Yallky
(250 mn) cnuBok, 4YTO6bI MOMYYUTb BOC-
XUTUTENbHOE MAC/o C 3eMeHbI0.

NMAHUPOBOYHbLIE CYXAPU

FoTOBbTE MAHWPOBOYHbIE CyXapu K3 3a-
coxwero xneba n XxpaHuTe B CTEK/ISSTHHOWM
€MKOCTU WM €MKOCTU MesbHULbl B XO-
noaunbHUKE.



U3MEJIbMEHUE KOKOCA

Ons  uM3Menb4YyeHUss CBEXEero Kokoca,
YyCTaHOBUTE MaKCUMasibHYyl CKOpPOCTb,
CHUMUTE CbLEMHbLIN CTakaH M 6pocbTe
KYCOYKM KOKOCa Ha Bpalarolmecss Ho-
XKW, [locne wu3aMenbyeHns 1%z yvawku
(375 Mn) KOKOCa OMOPOXHUTE €MKOCTb.
[ToBTOpUTE nNpouecc, 4YTobbl U3MENbYNTL
BECb KOKOC.

TBEPAbIN N NOACOXLUUMU CbIP
Yepep wnu nnaeneHbld Cbip, KOTOPbIA
CTan TBepAblM U CyXMM nocne AnuTenb-
HOrO XpaHeHUs B XOJIOAUIbHUKE MOXHO
nopesaTb Ha KYCOYKM U M3MENbYuUTb B
6nenpepe. MNepepabaTtbiBanTe Ha 60b-
LLIOW CKOPOCTU A0 MOJIHOFO Wu3Mesnbye-
HUS. 3aTeM WUCMOoNb3ynTe Kak HavyuHKy
ANS 3aNeKaHKu, Ans CoycoB v Aap.

HE MOJIb3YWUTECH emKoCTbio MenbHULbI
ana nepepaboTkyn TBepAbIX COPTOB Cbi-

pa.

OYUCTKA U yxoa

[etann emkoctn bneHaepa KOpPpPO3MOH-
HO-YCTOMYMBbIE, 3@ HUMU NEMKO YXaXu-
BaTb W 4YNCTUTb. Mepea NepBbIM UCMONb-
30BaHMEM UM MOCNe KaxAoro WCnosib3o-
BaHWS OTAENUTE AeTann eMKOCTU (MyHK-
Tbl 1-6 Ha puC.) W TWaTeNbHO BbIMOWTE
WUX B TEMNJOW MblLIbHOM BOAe, 3aTeM XO-
poLwio npomonTe u Bbicywmnte. HE MOUTE
LI,ETAJ'IVI B ABTOMATUYECKOWM TMOCY-
OOMOEYHOWN MALUMHE. Mepunoanyecku
nposepsinTe BCe AeTanu nepes nosTop-
Hol cbopkor. Ecnu BpawatoLwmecs HOXun
3aK/IMHUIO WM OHM TJIOXO MOBOpayvu-
gatotca, HE TMOJIb3YUTECb BJIEHAE-
POM. I'Iposepre 610K HOXEN, OCTOPOX-
HO MOBOPAYMBAasg HOXW B HampasieHWUK
NpoTMB YacoBOW CTpenkn (MpoTMBOMO-
NIOXHble Kpas - ocTpble). HoxXK A0MXKHbI
cB060AHO M Nlerko NoBopayYnBaTbCS.

Ecnn creknsiHHas eMKOCTb pacKoJiofiach
wnn  TpecHyna, HE TOJIb3YUTECb
BNEHOEPOM. ,El,aaneﬁmee Mcronb3oBa-
HME MOXET MPMBECTU K pasnaMbiBaHWUIO
BO BPEMS UCMOJIb30BaHUS
MCNOJIb30BAHUE I'IOBPE)K,EI,EHHbIX
NN HE PEKOMEHAOBAHHbIX OETAJTEN
MOXET MPUBECTU K TAXEJIOU TPAB-
ME (HECYACTHOMY CJYYAIO) W/WUNn
MNOBPEXAEHWIO BJIEHOEPA.

HWUKOIFOA HE MOrPYXXAUTE KOPMNYC C
MOTOPHbBIM BJIOKOM B BOAY. OTtkto-
ynTe YCTPOWCTBO OT CETM nepen OYUCT-
Kon. Kopnyc MOXHO 4YMCTUTb BJi@XHOM
TKaHbKQ,

J'HOEOI/I OCMOTP, PEMOHT W TEXHW-
YECKOE OBCNYXXVBAHUE OCYLLECTB-
NAETCA  ABTOPU3UPOBAHHBLIM  CEP-
BWCHbIM LEEHTPOM.
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TexHU4YecKne xapakTepucTtukm
MOLWWHOCTb: 500 BT
HoMuHanbHoe HanpsxeHue: 220-240 B
HoMuHanbHasa 4actoTa: 50y
HoMunHanbHas cuna Toka: 2,3 A
EMKOCTb CTEKNIAHHOIMO KyBLWUKHa: 1,5 n

EMKOCTb MeNbHUYKN: 150 mn
Bec HeTTO: 2,90 kr
Bec 6pyTTO: 3,06 kr
KOMIMJIEKTAUUA

CTAUMOHAPHbIW BNEHOEP 1

NHCTPYKUWA MO SKCIJIYATALNN
C FTAPAHTUNHBIM TAJTOHOM 1
YMAKOBKA

be3sonacHoOCTb OKpy>kato-
wen cpeabl. YTUAM3sauma
Bbl MOXeTe NoMo4yb B OXpaHe
oKpyxatoLen cpeabl!
MoxanyucTa, cobntopanTte
MeCTHble npaBwna: nepena-

B HepaboTawuwee snek-
Tpuyeckoe obopyfoBaHWe B COOTBET-
CTBYIOLWMIA LEHTP YTUAN3aunmn 0TX0A0B.
MpousBoauTenb ocraBnsier 3a coboin
npaBo BHOCUTb U3MEHEHMNS B TeXHU-
YecKMe XapaKTepuCcTUKM W Au3aliH
usgenvn.

_
CTALIOHAPHWIA BNEHAEP

LLlaHOBHMIA NokKynuto!

BiTtaemo Bac i3 npua6aHHaM Bup06y
TopriBenbHOi Mapku “Saturn”. Mn
BMEeBHeHi, Wo Hawi Bupo6u 6ynyTb
BIipPHUMM W HaAIAHMMKM NMOMiIYHUKAMMU
y Bawomy gomawHbOMy rocrnopapc-
18i. He nigaasajite npucTpii piskum
nepenagam temneparyp. Pi3ka 3MiHa
Temnepatrypn (Hanpuvknag, BHeCEeH-
HSl NpUCTPOIO 3 MOpPO3y B Tense
npuMILjeHHs)  MoOXKe  BUKJINKaTH
KOHAeHcayitlo  Bosiorm  BcepeamHi
npuUCTporO0 Ta MOPyLUNTH HOro npa-
yesparHictb npu BMUKaHHI. TMpucr-
Piii NOBUHEH BigcTOoATHCA B TE€naoMy
npuMmiljeHHi He MeHwe Hix 1,5 ro-
AWHN. BBeAeHHs1 MpUCTPOIO B €KC-
nayarayito nicis TpaHcnopTyBaHHS
nposoAnTH He padiwe, HDk 4Yepes
1,5 rogmHn nicns BHeCeHHsl Horo B
anMlu.leHHﬂ

YBaxkHO 03HaKioMTecsi 3 AaHOI0 IHCTPYK-
L€ 110 eKcriyaTayii nepea nepLimm
BUKOPUCTAHHSIM MPUCTPOIO | 36epexitsb ii
Ha ManbyTHE.

1. MNpu NigKAKOYEeHHI NpUCTpol A0 Me-

pexi nepekoHalTechb, WO Hampyra B
Mepexi BIAMOBiAaE Hanpysi, BKasaHii Ha
npunagi.

2. BukopucToByiiTe 6neHaep Ha 4UCTIn



PiBHIN CyXili NOBEPXHi.

3.HapixTe BCi TBepai dpykTn, oBoOui,
M'saco, puby i MOpenpoayKTM Ha LuMaTo-
UKKM po3Mipom 2 -2.5 ¢cMm, BCi BUAK cupy -
Ha LWMATOUYKN pO3MipoM He Hinblie 2 cM.
4. BUWKOpPWUCTOBYMTE TryMOBY JionaTky,
Wob npoCyHyTU iHrpeaieHTM Ao 610Ky
HOXIiB ANS Kpaworo noApibHeHHs Tinb-
KW, KOMW TMPUCTpPiA BigKIOYEeHUN Big
Mepexi.

5. BcrtaHOBITL | HaainHO 3adikcynte
KPULLKY Ha EMHOCTI KOHTerHepa nepes
no4aTtkom pob6oTu. MNpuTtpumyinTe pyKoro
KPULLKY MPW BMUKaHHI i nig 4yac po6oTtun
NpUCTPOIO.

6. BukopucToBytounm 6neHpep, 3aBXxau
AojaBaiTe piAWHY B MPOAYKTU Ansa ne-
pepobku.

7. [dicTaHbTe rycTi coycu i nawTeTun, ro-
piXOBY MacTy, ManoHe3 Ta iHWi NpPoAYKTH
noaibHOT KOHCMCTEHUIT 3 €MHOCTI bneH-
aepa, 3HABWMKM 6n0K Ana nepepobku i
BU/IMBLUX CyMilWl 4yepe3 OTBip B OCHOBI
6neHnepa Ha 6nopo abo B eMHICTb Ans
36epiraHHs.

8. Cymiwi, ki matoTb piaky abo HaniBpi-
AKY KOHCWCTEHLio, TaKi sk CyMmilW iHrpe-
Oi€EHTIB ans onagok abo Kekcis, BUINuUTe
3 EMHOCTI 4epe3 Hocuk HneHgepa nicns
nepepobku.

9. 3auyekaiiTe, NOKN NPUrOTOBJIEHI OBOMiI
i 6ynbMoH (cyn) OXONOHYTb nepea TuMm,
AK [0oJaTu iX Yy €MHicTb bneHaepa ans
nepepobku.

10. Wo6 yHUKHYTM nepeBaHTaXXeHHS
MoTOopa, nepenaitb Ha 6inbwy wWwBKMA-
KiCTb, Ans 6inbw WBMAKOI nepepobku
iHrpeaieHTiB.

11. BukopucToByiiTe €MHicTb 6neHaepa
a6o mnuH, wWob noapibHNUTM WKIipKYy LMT-
pycoBuX, KaBoBi 3epHa abo 3epHa Kpyn.
BukopucroBynTe TilbKW CK/ISIHY EMHICTb
6neHaepa ansa nepepobku Uinux cneuin i
TBEPAUX COPTIB CUpY.

12. TepmiH cnyx6u — 3 pokwu.

4yOoro HE MOXXHA POBUTHU

1. HE cnopiBaiTecsa, wo Baw 6neHaep
3aMiHuTb Bam Bce KyxoHHe npwunagas.
BiH: He nogpibHIOE KapTonaw B Miope,
He 36uBae se4yHi 6inkn abo 3aMiHHMKK
MOJIOYHUX HAYMHOK, He noAapi6HIE cupe
M'SicO, He 3aMilye Ta He nepemilye ryc-
Te TicTo abo He BMXMMAE CiK i3 DPYKTIB i
OBOUYIB.

2. HE nepepobnsiite cymiwi 3aHaaTo
posro. MNam’atanTte, wo 6neHaep BUKO-
HYe cBOi (YHKUii 3a cekyHAM, a He 3a
XBUAWHKU. Kpalie 3ynuHUTUCS 11 nepesi-
pUTU KOHCUCTEHLIIO 4yepe3 Kinbka ce-
KYHA, HDK [OBro nepepobnatn i orpu-
MaTu KawkonoaibHun abo 3aHaaTo no-
APiIGHEeHUI NpoayKT.

3. HE nepeBaHTaXkyuTte poboTy enek-
TpOMOTOpa 3aHaATO BEMKMMU Macamu.
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SAKWO MOTOP 3YMNUHWUTLCS, BUMKHITb
WHYp i3 poO3eTkM Ta BuAaniTb nopuito
npoAyKTy nepen NoBTOPHUM MyCKOM.

4. HE knapitb Ky6ukn nboay B EMKICTb,
npuHamMHi, 6e3 ofHi€l 4Jawkn pianHwu.
Kybuku nboay He noAapibHATbCA AK Cnif,
6e3 pignHu.

5. HE HaMaranmrtecs 3HiMaTW EMKICTb
6nenaepa 3 kopnyca abo MiHATK i, AOKK
€/1eKTPOMOTOP MOBHICTIO HE 3YMNMUHUTLCS.
Lle MOxe npu3BecTM A0 MNOLIKOAXKEHHS
netanen bnengepa.

6. HE 3HiMauWTe KpuwKy €MKOCTI nig
yac nepepobkun, OCKINbKWU NPOAYKTU MO-
XYTb BUWMJECHYTUCA HAa30BHi. BuiMiTb
3HIMHY CKNSIHKY i3 Kpuwku 6neHaepa,
o6 AonaTtu iHrpedieHTu.

7. HE BcTtaHoBAwoWuTe 6510k ana nepe-
pobku Ha Kopnyc i He TpuManTe ioro
Ha KOpnyci, AOKW He BCTaHOBUTE croya-
TKY NpaBWbHO €MKicTb 6neHaepa. Sk-
o 6neHaep BUNAAKOBO YBIMKHETbCS, Le
MOXe MpU3BECTU A0 THXKKOI TpaBMu abo
HeLacHOro BUNaakKy.

8. HE knapitb npunagas, BKAKOYalo4m
nonaTtky, B €EMKiCTb nig 4ac pobotn ene-
KTpOMOTOpa. IX MOXyTb BTACHYTU HOXI,
wo ob6epTalTbCs, EMKICTb MOLIKOAUTHCA
i Le MoXxe NpM3BECTU A0 TAXKKOI TpaBMU.
9. HE kopucTyiTecsa 6yab-sgKo EMKic-
TIO, iKY HEe peKOMeHAYE BUPOOHUK, Ans
rnepepobku npoaykTiB. IHWI €MKOCTI MO-
XyTb nowkoanTuca abo posxuraTucsa nig
yac nepepobku Ta NpuU3BECTU A0 TSXKKOI
TpaBMMU.

10. HE kopucTtyiTecss €MKOCTIO MJMHA
ONna nepepobku uinux cneuin (Kpim yop-
HOrO nepul ropowkom) abo TBepamx
cupiB, TOMY WO BOHW MOXYTb MOLWKOAMN-
TW EMKICTb MAIMHa Ta TPaBMyBaTU KOpPUC-
TyBauva.

BAXXJINBI 3AX0OAU BE3MNEKU

MNig yac ekcnnyaTauii eneKTpuYHUX nNpum-
CTpOiB, 3aBXAuM HeobxigHO AOTpUMYyBa-
TUCA npaBuia TexHikn 6esnekn, a came:
1. MpouunTanTe yBaXHO LUK IHCTPYKLIitO
no ekcnjayaTtauii.

2. W06 YHUKHYTU PU3UKY YpaXKeHHS
€NeKTPUYHMM CTPYMOM, He 3aHyptlonTe
Kopnyc MoTopHoro 6noky B Boay abo
iHWY pianHy.

3. Cnig potpumyBaTtuca ocobnmeoi
06epexHOoCTi, KONM NpUCTPi BUKOPUC-
TOBYETbCS NOPYY 3 AiTbMU.

4. BumunkanTe npucTpiv Big mMepexi, Ko-
1N HE KOPUCTYETECb HUM, NMepea TUM, SiK
BCTaHoBNOBaTM abo 3HiMaTM AeTani, a
TAKOX Nepej OYMLLEHHAM.

5. YHuKanTe KOHTaKTy 3 pyXxoMuMu pae-
TansMu nig vyac ekcnnyartauii bneHgepa.
6. 3abOpOHSAETLCA  BMKOPUCTOBYBATU
NPUCTPIA, SKWO WOro KOMMJEKTYyoui
netani (MepexHuin WHyp, wTencenb i T.
A.) nowkoaxeHi. He HamaravTecs pemo-



HTYBaTW MPUCTPIi CaMOCTINHO. 3BEPHITb-
CS B aBTOPW30BAHWN CEPBICHUIA LIEHTp
ANns kBanidikoBaHOro ornsay Ta peMoH-

TY.
7. 3abopoHSAETLCS  BMKOPWUCTOBYBAaTU
Hacagky i petani, He peKoOMeHAOBaHi
BMPOOHMKOM, a TaKOX Hacaaku i aeTani
BiZ, iHWMX NPUCTPOIB i BUPOBHUKIB.

8. byabTte 0cobnmMBO obepexHi npu no-
BOZXXEHHI 3 6710KOM HOXIB - MOro pixyui
Kpai ayxe roctpil

9. MiUHO NpPUKPYTITb HUXHIO YaCTUHY
EMKOCTI. SIKWO HOXi, Wwo obepTalTbCs,
6yayTb BMMAAKoBO He 3axuueHi (BiaK-
puTI), Le MOXe Npu3BecTu A0 HeLWaACHo-
ro BUNaaKy.

10. Mpwn ekcnayaTauii NPUCTPOIO KpULLKa
noBuMHHa 6yTW LWinbHO 3adikcoBaHa Ha
€EMHOCTI 6neHaepa.

11. 3aBxan NpUTPUMYNTE EMHICTb nMif
yac nepepobku. SAKLIO €EMHICTb nosep-
HETbCA, KOJIM MOTOP YBIMKHEHWIA, BUMK-
HITb HeraitHo MNPUCTPiA Bio Mepexi i
NPUKPYTITb EMHICTb.

12. Tlig yac nepepobku rapsunx piguvH,
BUNMIiTb 3HIMHY CKASIHKY 3 KpuWKuK 6ne-
HAepa. He HanoBHIONMTe eMHICTb 6neHae-
pa Bule nepeabayeHoro piBHA (HoTUpK
YalKKN piAMHK). 3aBXan noynHanTe ne-
pepobKy 3 HaliMEHLUOK LWBUAKICTHO.

13. He nepemiwyiTe rapsidi piavHu B
€EMHOCTI MJIMHa.

14. He kopucTynTecs NpUCTPOEM no3a
NPUMILLLEHHSAM.

15. CnigkynTe, Wwo6 WHyp He 3BuUcCaB 3
Kpato cTofla i He TopKaBCs rapsymnx no-
BEPXOHb.

16. He 3anuwanTe yBiMKHeHWA 6bneHaep
6e3 Harnsay.

3BEPEXITb KO IHCTPYKUIIO

LleAi 6neHaep npusHauyeHW TiNbku
AN BUKOPUCTaHHA B AOMaLUHbOMY
rocnopapcrsi.

U.IE% NMOTPIBHO 3HATW NPO BJIEH-

a

KPULLKA BNNTEHAEPA

Kpuwka Baworo 6neHaepa cknagaEeTbes
i3 ABOX YaCTWH: NJAcCTUKOBOI  3HIMHOI
cknaHkn (1) i BiHinoBoOi kpuwkn (2).
Kpulwka caMOyLLiNbHIOETLCA | BUKOHAHa
3 BiHiNYy, KU € CTINKMM A0 NOMNMUHAHHS
3anaxiB i NAgM. 3HIMHY CKASIHKY MOXHa
BMKOPWUCTOBYBATU Y SKOCTi BUMipHOI
CKNSAHKU. BUTArHYBLUN 3HIMHY CKNSHKY 3
Kpuwku, Bu MoxeTe gopasatu iHrpeaie-
HTM B EMHICTb bneHaepa 4yepes oOTBip B
Kpuwui nig yac nepepobkun NpoayKTiB.

EMKICTb BJIEHQEPA

Emkictb (3) Ha 5 vawok (1.5 n) mae
No3Haykn ANs WBWAKOrO i Nerkoro Big-
MiplOBaHHs, BOHa BignuTa 3 MaTtepiany,
CTINKOro Ao Tenna i xonody. 3pydHa
pydKa i KpuwKa ANa HanMBaHHSA [03BO-
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NATb JIETKO BUAMBATKU piaki cymiwi, a
rycTi CyMmiwi nerwe BWIMBaTW 4epes
OTBIP Y HUXHIA YaCTuHI.

BJIOK A1 NEPEPOBKUA

Bnok cknapaeTbcs i3 TpbOX YacTuH: (4)
YLi/IbHIOBasIbHE KifbLEe, AKe BUKOPUCTO-
BYETbCA $K MPOKMagKa MDK EMKICTIO i
MepeMiWyoYnM npucTpoeM; (5) nepemi-
LYUNIA MPUCTPiM 3 BUCOKOAKICHOT Hep-
XaBio4oi cTani; (6) HMXHA YacTUHa €M-
KOCTi 3 pi3b6neHHHM.

1 Ly

-
2 a—

&7

KOPIMYC MOTOPHOI'O BJIOKY
MOTY>XHUIN TPbOXWBWUAKICHUI eneKTpo-
MOTOpP € OCHOBHOI YaCTUHOIO MPUCTPOIO
i MPU3HAYEHUN AN BUKOPUCTAHHA Tiflb-
KW UMM MPUCTPOEM. BiH MOBHICTIO Momi-
weHuii B kopnyc (7). TexHidHi xapakTe-
pUCTUKM MOTOpa [A[03BOMISAIOTb 3HA4yHO
3HMXYBATU piBeHb WYMYy Nig 4ac ekc-
nnyartauii 6neHgepa i 3HoC camoro npwu-
ctpoto. MMig uyac npouecy nepepobku
MPOAYKTIB MOXNMBE MepeBaHTaXeHHS
enektpomoTtopa. LWo6 yHUKHYTM ubOro,
CTPOro AOTpUMYWTECS pekoMeHaauili no
KiNbKOCTI i Yacy nepepobku iHrpeaieHTiB,
3a3HayeHnx B Ui iHCTpyKUii.



VYBATA: [OoTpuMy#hTeCs UMX BaXiu-
BUX KpOKiB, W06 BMKOHaTM cKna-
AAHHA Ta YCTAHOBKY €EMKOCTi KOH-
TeliHepa WBWAKO Ta NpaBWJIbHO.
AKLWO HOXI, WO OBEPTAKOTbLCH,
BYAYTb BVII1AI:|KOBO HE 3AXVIu.lE-
HI (BIAKPUTI), LLIE MOXXE NPU3BE-
CTu 4O CEPMO3HOI TPABMUN ABO
HELWWACHOIO BUNAAKY.

CKJIAQAHHSA EMKOCTI BJIEHOEPA
1. MNepeBepHiTb €EMKICTb [Oropu [AHOM,
wob Hesenukuin oTeip 6yB po3TalioBa-
HWI Bropi.

2. BcTaHoBITb ylWinbHOBaNbHE
KifibLie Ha OTBip EMKOCTI.

3. [lepeBepHiTb HOXI ;
MPUCTPOI0  0rOpU  AHOM |
OTBIip EMKOCTI.

nepeMilyryoro
BCTaBTe B

4. TpUKPYTiITb HWXHIO YacCTUHY €EMKOCTI
Ao emkocTi. MepesipTe, Wob6 pizbba 36ir-
nacs.

5. MNepeBepHiTb MIMHOK JOrOPU AHOM i
3HIMITh BNOK HOXIR.

6. 3acunatn BcepeavHy iHrpeaieHTu. He
3acvHaiiTe 3aHaAToO 6araTo iHrpeaieHTiB
BCEPEANHY MNHKA.

7. Nobne 3aknvTiTh BMNOK HOXIB B Yalli.

8. BCTAHOBITb MIMHOK Ha KOpMyci Mo-
TOpHOro 610Kky. MpUTPUMYOYN MAVHOK
pyKot, YBIMKHITb 6neHaep.

NMPUKPYYYBAHHSA EMKOCTI
1. Wo6 nNpuUKPYyTUTU HUXHIO YaCTUHY

16



€MKOCTi, aKypaTHO BCTaBTe 3ibpaHy em-
KiCTb B KifbLle KOprnyca MOTOpHoro 6s0-
Ka i, MOBEPHYBLUW, 3aKpiniTb nonepeay
npasoro ynopy.

2. BMKOpPUCTOBYIOUM pYyUKY EMKOCTI, NO-
BEpPHITb EMKICTb B/1iBO, skoMora gani. Lle
3abe3neunTb MpaBWbHE 3aKpinieHHs

HWXKHbOT Y4aCTUHW EMKOCTI.
Honopor
Bacrsm
oocti
Jismi  yoop™, lMpanui ynop
Kopuyc morop
oro Saoka i
KLisae
YCTAHOBKA TA 3HATTA EMKOCTI

BJIEHAEPA

Becryn caxocri
”~

« Hlpaniad ymop
~ Koparyc swotop

noro facaa |
Kianue

1. Onsa exkcnnyaTtauii 6neHaepa, BcTaBTe
3ibpaHy €MKiCTb B Kinbue Koprnyca Mo-
TOpHOro 650ka BWUCTYNOM €MKOCTI 6ing
6iyHOT rpaHi nNpaBoro ymnopa Kopnycy
MOTOPHOrO 6/10Ky. SKLWO BUCTYM EMKOCTI
He BCTaHOBUTbCA 6ins 6iuHoi rpaHi npa-
BOrO Ynopa, 3HiMiTb 3i6paHy €eMKICTb Ta
BCTaHOBITb 6i1s1 GiUHO rpaHi niBoro yno-
pa. LWinbHO 3adikcyliTe EMKICTb Ta Nou-
HiTb poboTy.

2. o6 3HATM eMKiCTb, MiAHIMITbL il Bep-
TUKanbHO. (SIKLWO BOHA NIerko He 3HiMa-
€TbCA, TPOXM MokayanTe ii i 3HiMiTb. He
prTin EMKICTb). AKLIO HMXXHIO YaCTUHY
€EMKOCTI He MOXHa Bia'egHaTn pykoto,
BCTaBTe 3ibpaHy €EMKiCTb B KinbLe Kop-
nycy MoTopHoro 650Ky nonepeay niBoro
ynopa. BukopucroByoun pyuky, nosep-
TalTe €MKICTb BMNpPaBO, AOKM HUXHS 4ac-
TUHa EMKOCTI He Bif'eqHA€ETbCS.

3ab0pOHSIETLCS BCTAHOBMOBATU Ha KoOp-
nyc MoTopHoro 6noky abo 3Himatn 3
HbOIO EMKICTb, KONWN MPUCTPIA YBIMKHE-
HUWA Yy Mepexy.
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3ABXAN MPUTPUMYUTE €EMKICTb O[-
HIEKD PYKOIO Nia YAC NEPEPOBKMW.
YBATA i

e MakcuMmanbHuii 06 em
cknagae 1250 mn.

¢ He BukopucrtosynTe bnengep b6inbwe 2
XB. 3a OAMH UMKNI nepepobku. [ante
6neHaepy OXOnOHYTM 1 XBWAMHY, nicns
4yoro BiAHOBITb Mpouec nepepobkn npo-
LYKTIB.

e epen NoOYaTKOM BUKOPUCTAHHS 6neH-
[epa HapiKTe NpoAyKTU ManeHbKUMU
lwMaToukamu. MepeMiwynTe iHrpedieHTn,
[ofaBLuv BoAy.

e [Ina nepemony nNpOAYKTiB BCTAHOBITb
MaKCUManbHy WBKUAKICTE (Ue A03BOMUTL
Nerko i WenAKo noApibHUTN NpoAyKTH).
e [Ina noApibHeHHs Kybukis nboay Bu-
KOPWUCTOBYWNTE iMNYIbCHUI PEXUM.

iHrpeaieHTiB

MpoaykTt MakcuMmanbHuin
06 'em
Pianna (cok,
KOKTEeWb, Cyn i 1500 M
T.4.)
Makcu-
MpoaykTt ManbHa [(Yac
Bara
BneHaep Ky6unkmn 20r 1-1.5
nboay XB.
1-1.5
Mepeub 20r <B.
Cyxun ne- 1-1.5
MauH peub 4uni 201 XB.
Kagosi 60 r 1.5-2
3epHa XB.

HOFI”A-\AVI 3 EKCMNNIYATAUII BJIEH-

AK BUWUKOPUCTOBYBATU TYMOBY
JTIONATKY

Mpu nepepobui iHFPeAieHTIB rycToi KOH-
CUCTEHLIi, TaKUX 9K CUPHUW COyC i nacTu
ANA CeHABuYiB, MOTPIOHO BMKOPUCTOBY-
BaTK rymMOBY JlOMaTKy, Wo6 MiAlWTOBXHY-
TK CyMilW JI0NaTko A0 HoxiB. LLo6 Bu-
KOpWUCTaTU JIONaTKy, BUMKHITb MPUCTPIii
3 Mepexi, 3HIMiTb KpULLKY, NepemMiwanTte
nonaTKy LWBMAKO Bropy i BHU3 Mo 6i4yHMM
CTOpPOHaM EMKOCTIi, MOTiM norpasTe iHr-
pefieHTM BiA KpaiB EMKOCTI A0 LEHTPY.

MAMOHE3 f{kuwo MalioHe3 cTaHe 3aHaj-
TO ryctum abo pigkum npu nepepobui,
BMAanNiTb BMIiCT 3 EMHOCTI i AoAanTe oaHe
anue i ¥4 vawkm (50 mMn) oTpumaHoro



mMarioHe3y B 6neHaep ANns nepemillyBaH-
Ha. Micns Toro, sk pgaHa cymiw 6yae
peTenbHO MNepeMilaHa, BUAMITb 3HIMHUI
CTaKaH i BUINWTE MaloHe3, WO 3anun-
BCS, 3aMiCTb Macna, B LeHTpaJibHy 4ac-
TUHY EMHOCTI.

NIANUBA ABO BIJIUMN COYC

LWo6 npurotysatu oaHOpiAHY nianvey
abo 6inui coyc, SKi MOXYTb MICTUTU
LIMaTOuKKN, NoYeKanTe, AOKM Maca TpOxXu
OXOJIOHE, HanuiiTe ii Y BUMIPHY CKJISIHKY
i popanTte 6n13bko Y2 yawku (125 mn) y
EMKICTb bneHaepa. HakpuiTe KpULLKOIO
Ta MOYHITb NepepobKy. BuMMITL 3HIMHY
CKNIHKY Ta Npu npauloloyoMy enexkTpo-
MOTOpi NOCTYNoBO AoAainTe nianvey abo
coyc, wo 3anuwunucs. [MpoaosxynTe
nepepobky, AOKM CyMill He CTaHe OAHO-
piAHOt0.

noAPIBHIOBAHHSA TYLWKHM NTULI
LWo6 noapibHMTK Tywku nTuui ansa nig-
NVBK, BiABapiTb TYLWKY Yy BoAi abo 6ynb-
MOHI, NOTIM OXONOAITb A0 KiMHATHOI TEM-
nepatypu. Hapixte TyLIKY Ha LIMATOYKK
PO3MipoM A0 2.5 CM, NOK/IaAiTh B EMKICTb
6bneHpgepa i n0|<pvwrre OXONOAXEHUM
6ynbioHoM abo BiaBapom. HakpuiTe
€EMKICTb KpuLKOl, nepepobiTb B ABa
etann no 30 cekyHA Ha MaKCUMMainbHin
LWBWAKOCTI. SIKWO TYWKW He noapibHu-
nmcsa Ao ApibHUX WwMaToukiB, nepepobitb
A0AaTKOBO B 0AUH abo ABa eTanu.

SAK MPUTOTYBATU BEPLUKOBE MA-
cno

XKuWpHi Beplwkn abo cMeTaHy MOXHa BU-
KOpUCTOBYBaTW AN MPUrOTyBaHHSA Mac-
na - HanunTe NpOAYKT B EMKICTb 6neH-
Aepa. HakpwiiTe Kpuwkow i nepepob-
nsWTe nNpuv  MakCUMMasnbHIA  LWBWUAKOCTI,
[lOKWN He yTBOpMTbCA Macno. lMNoknaaite B
cuteyko abo wyMiBKy, Wo6 3uignTn pi-
AWHY, NMOTIM NOKNaaiTb Macno B HEBENU-
KY €MKICTb i NPUTUCHITL SIONaTKOW, WO6
BMAanuT skomora 6inbwe pignHu. [o-
pavite cinb, Konu rotyete macno. Cnpo-
byriTe ponath 1 cTonoBy Noxky (15 mn)
CyweHux TpaB (neTpyllka, ecTparoH,
yabep abo 3y6uumk LIaCHMKy) Ha Yalky
(250 mn) BepuikiB, WwWob6 oTpuMaTK 4yao-
BE Mac/o 3 3e/IeHHI0.

NMAHIPYBAJIbHI CYXAPI

[oTyliTe naHipyBanbHi cyxapi 3 Cyxoro
xniba Ta 36epiranite B CKNSAHIN EMKOCTI
ab0o EMKOCTi M/IMHA B XONOAUNTbHUKY.

noAaPIBHEHHSA KOKOCY

[Ona noapibHeHHs CBiXKOro KoKocy, BCTa-
HOBIiTb MaKCUMasbHYy LWBWUAKICTb, 3HIMITb
BEPXHIO Yally i KMHbTE LUMATOYKN KOKO-
Cy Ha HoOxi, wo obeptatoTbes. [licns
noapibHeHHs 12 yawkn (375 mn) Koko-
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CY CMOPOXHiTb EMKIiCTb. [OBTOPITL NpoO-
uec, wob noapibHNUTM BECb KOKOC.

TBEPAUWU I CYXUUN CUP

Yenep abo nnaBneHwurd cup, SIKMA CTaB
TBEpPAWUM i CyXuM nicns TpuBanoro 36epi-
raHHsa B XONIOAMIbHUKY MOXHa nopisatu
Ha WMaTo4KM i noapibHUTM Ha bneHaepi.
MNepepobnaiTe Ha BeNUKIN WBNAKOCTI A0
NOBHOro noapibHeHHs. TMoTiM BuKopuc-
TOBYITE SIK HAYMHKY ,qns:l 3anikaHku, ans
coyciB iH.
HE KOPUCTYWTECb EMKICTIO MAVHa ans
nepepobku TBepaAMX COPTIB CUpY.

aornan I YMWEHHA BJIEHAEPA
[eTtani eMkocTi bneHpepa CTiKi oo Ko-
po3ii, 328 HAMW Nerko AornAaaTv i YNCTu-
1. Tlepea nepwmnM BUKOPUCTAHHAM i
NiCNsA KOXHOro BMKOPUCTaHHA pO34iNniTe
netani €MKoCTi (NyHKTM 1-6 Ha Man.) i
peTenbHO BUMUITE iX y Tennin, MUbHIR
BOAi, NOTiM gobpe npomuiTte 'Ta BUCY-
LLlin‘, HE MUWTE OETAJII B ABTOMATMW-
YHIN NOCYAOMUNHIN MALLUUHI. Mepi-
O[IMYHO MepeBipaiTe BCi_AeTani nepeq
MOBTOPHMUM CKNAAAHHAM. AKLO HOXI, WO
06epTaloTbCs, 3aK/INHMIO ab0 BOHM MO-
raHo noeepratoTbcs, HE KOPUCTYNTECS
BJIEHOEPOM. I'IepeslpTe 6nok HoOXiB,
obepexxHO MoBepTalyn HOXi B Hanpam-
Ky NpOTU FOAMHHWUKOBOI CTPiNKN (NpoTu-
nexHi Kpai - roctpi). HoxXi NOBUHHI Bi-
JIbHO Ta Nlerko nosepraTucs.

AKWO cknsHa EMKICTb po3kononacs abo
TpicHyna, HE KOPUCTYUTECA BNEHAE-
POM. Tlopjanblue BMKOPUCTaAHHA MOXe
npu3BecTM [0 pO3/1aMyBaHHA nig 4ac
BUKOPUCTaHHS

BUKOPUCTAHHSA MOLKOAXEHUX ABO
HE PEKOMEHAJOBAHWX BWPOBHWKOM
OETANEVN MOXE NMPU3BECTU OO TSXK-
KOI TPABMW (HELWACHOIO BUNAZAKY)
I/ABO MOLWUKOAXEHHS BJIEHOEPA.
HIKO/IM HE 3AHYPIOWTE KOPMYC MO-
TOPHOIo BJIOKY Y BOAY. BWMKHITb
npuUCTpin 3 Mepexi. Kopnyc MoXHa 4vuc-
TUTW BOJIOrQI0 TKAHMHOIO.,

BYAb-AKWWN Oorn4ag, PEMOHT I TEXHI-
YHE OBCNYrOBYBAHHS 30INCHIOETbL-
_(I;EO?IIBTOPM3OBAHVIM CEPBICHUM LIEH-

TexHIYHI XapaKTepucTukm
MOTYXHiCTb: 500 BT
HoMiHanbHa Hanpyra: 220-240 B
HomiHanbHa yacToTa: 50 Iy
HomiHanbHa cuna ctpymy: 2,3 A

BMiCT CKNSAHOT EMKOCTI: 1,5n

BMicT MnnHka: 150 mn
Bara HeTTO: 2,90 kr
Bara 6pyTTO: 3,06 kr



KOMNJNEKTALIA

CTAUIOHAPHWW BJIEHAEP 1
IHCTPYKUIA 3 EKCIYATALIT

3 FAPAHTIMHM TAJIOHOM
YMNAKOBKA

BE3MNEKA HABKOJIMLLULHbOIO CEPE-
OOBULLA. YTUNI3ALIA

Bu Mo)keTe ponomMorTu B

OXOPOHi HABKOJIULUHbOIO
cepepgosuuia!l

Byab nacka, 4oTpuMyiTECH

MicueBMX NpaBwi: nepeaa-

BanTe Henpaut4ye enekT-

pu4yHe obnagHaHHS y Bigno-
BiAHWIM LEeHTp yTunisauii

Bigxoais.

Bupo6Huk 3anumwuace 3a co6oro npaBo
BHOCUTM 3MiHM B TEXHIUYHI XapaKTepwmc-
TUKKU A au3aiiH BUpo6iB.

TURMIXGEP
Tisztelt Vasarlonk!

Koszonjiik, hogy SATURN markaja
termékiink megvasarlasa mellett

doéntott. Biztosak vagyunk benne,
hogy turmixgépiink megbizhaté és
strapabiré segitéje lesz a
haztartasaban!

EIGYELEM!

Ov;a meg késziilékét a hirtelen

hémérsékletvaltozasoktél, mely
nedvesség lecsapodast és zarlatot
okozhat. Homérsékletvaltozas
esetén a késziiléket legalabb 1, 5
oraig hagyja allni
szobahomérsékleten.

Széllitds utan legalabb 1, 5 orat
ihentesse a terméket, miel6tt
tizembe helyezné.

A késziilék els6 bekapcsolasa elbtt
olvassa el a hasznalati Utmutatgt.
Kérjiik, 6rizze meg az utmutatdt a
késdébbiekre.

1. Gy6z8djon meg arrdl, hogy az otthoni
halézati ~feszlltség me eg?/emk a
késziléken feltlintetett értékke

2. Helyezze el a turmixgépet egy tiszta,
szaraz fellletre.

3.Minden kemény gyimolcsot,
zbldséget,  hust, halat és tenger
gyUimolcseit vagjon kicsi, 2 -2,5 cm-es
darabokra, a sa]tdarabok semmlkeppen
ne leg enek nagyobbak, mint 2 cm.

4. Telepitse és szorosan rogzitse a
fedelet a tartalyon a készilék elinditasa
el6tt. A készllék elinditasakor és
mUkodéskor kézzel tartsa a készilék
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fedelét.

5, A turmixgép hasznalata soran mindig
higitsa az apritand¢ 6sszetevdket vizzel.
6.A turmixgépben elkészilt szészok,
mogyorévaj, majonéz  és hasonld
Osszetétel(i élelmiszerek a turmixgépbdl
valéo  kiontéséhez szedje le a
keverdtalat, csavarja le a tartaly also
részér6l a csatlakoztaté egységet és
Ontse ki a folyadekot egy tanyérba,
vagy eg Kmamk eden?/

7. Folyekony vagy félig folyekony allagu
keverekeket mint példaul palacsinta és
muffin tesztat o6ntse ki a keverGtartaly
kifoly6 orran keresztiil.

8. Hagyja teljesen kih(ini a f&tt
z6ldségeket vagy forré  levest a
turmixgépben valo feldolgozas el6tt.

9. A motor tulterhelésének elkertilése
érdekében, valtson egy nagyobb
sebessegre az Osszetevl gyorsabb
feldolgozaséhoz.

10. A turmixgép Uvegtartalya alkalmas
citrusfélék héjanak, illetve szemes kavé,
Eabonafelek magvak fliszerek  és
emeny sajtok a ritasara.

11. A készllék élettartama - 3 év.
Uzembe helyezés el6tt eltarthatdsag
korlatlan.

Amit nem szabad csinalni

1. NE varja el, hogy a turmixgép
levaltja az dsszes konyhai eszkozét. A
turmlxgep nem készit puret nem
habositja fel a tojast, nem aprlt nyers
husokat, nem dagaszt tésztat, nem
facsar levet a gyumolcsokbol és
z6ldségekbdl.

2. NE dolgozza fel az alapanyagokat
tdl sokaig. Ne feledje, hogy a turmixgép
méasodpercek alatt” végzi feladatait, és
nem percek alatt. Inkabb alljon Ie és
ellendrizze az 6sszetevdk allagat nehany
masodperc miikédés utan,  minthogy
tulapritsa az élelmiszereket.

3. NE terhelje til a motort tdl nagy
feldolgozand6 tomeggel. Ha a motor
ledll, azonnal kapcsolja ki a késziléket,
huzza ki a tapkabelt” és tavolitsa el az
¢élelmiszerek egy részét a készilék
Ujrainditasa el6tt.

4. NE helyezzen jégkockakat a
tartalyba a viz hozzdadasa nélkil, mivel
viz nélkil a jégkockdk nem lesznek
alaposan ¢sszedarabolva.

5. NE vegye le a tartalyt a turmixgép

motore?ysegerol amig az teljesen meg
nem allt. Ez kart okozhat a turmixgép
alkatrészeiben.

NE vegye le a tartdly fedelét
m(ikédés kozben, mivel az 6sszetevok
kifréccsenhetnek. Az Osszetevok
hozzdadasahoz, vegye ki a levehet6

kupakot az uvegtartaly fedelébdl, és a
nyildson  keresztlil toltse be az



Osszetevoket

7. NE helyezze a vagobegységet a
motoregysegre amig az Uvegtartaly
nincs teljesen felszerelve. Kiilénben ha a
turmixgép véletlendl bekapcsol, az
sulyos személyi sertiléseket okozhat.

8. NE helyezzen semmilyen targyat a
turmixgépbe m(ikodés kozben.
Kulénben ez megsértheti az Uvegtartalyt
és személyi serliléseket okozhat.

9. NE hasznaljon mas kapacitasd, a
gyarté altal nem ajanlott (ivegedényt a
turmixgéphez. Mas edények
meglazulhatnak miikddés kézben és ez
sulyos sértilést okozhat.

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
Elektromos eszkdzok hasznalatakor,
mindig tartsa be a kdvetkez6 blztonsagl
elbirésokat:

1. Kérjik olvassa el a haszndlati
utasitast.
. Az aramutés kockazatanak
csokkentése érdekében, ne meritse a
motore%seget vizbe vagy mas
folyadé
3. Legyen kiléndésen O6vatos, ha a
késziiléket gyermekek kozelében
hasznalja.

4. Huzza ki a készliléket az elektromos
halézatbdl, ha nem hasznalja, a feltétek
f(?l— vagy Ieszerelesekor illetve tisztitas
elott
5. A turmixgép miikddése
keriilje a készilék mozgd
érintését.
6, Ne hasznalja a készlléket, ha annak
részei seriltek (tapkabel, dugasz stb).
Ne prébalja onalléan megl]awtanl a
készlléket. Lépjen kapcsolatba egy
hivatalos szakszervizze szakkepzett
ellendrzés és javitas céljabol.
7. Ne hasznaljon nem a gyartd aItaI
fanlott tartozékokat
katrészeket, vagy mas
tartozékait.
8. Legyen kulondsen ovatos, amikor
kezeli a keseqyseget - annak’ vagoélei
nagyon élesek!
9. Szorosan rogzitse a tartaly aljat. Ha
a forgd kések véletlenil kiszabadulnak,
az személyi sériilésekhez vezet.
10. A késziilék fedelét biztonsagosan
kell régziteni a turmixgép tartalyara.
11, Mindig fogja a tartalyt a késziilék
mikodése kézben. Ha a készilék
miikddése kozben a tartaly elfordul,
azonnal kapcsolja ki a készlléket és
csavarja vissza a tartalyt.
12. Forré folyadékok felhasznalasa
sordn vegye ki a levehetd kupakot a
tartdly fedelébdl. Ne telitse tal a
tartalyt, a megengedett szintnél tovabb
4  pohar folyadék). Mindig a
legalacsonyabb sebesseg fokozattal

kdzben
részeinek

vag
késziléke
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kezdje a munkat.

13. "Ne hasznalja a készlléket a
szabadban.

14. Gyozodl]on meg arrél, hogy a
tapkabel ne [6gjon le az asztalrol €s ne

érintsen forrd vagy éles feliileteket.
15. Soha ne hagyja felligyelet nélkil a
bekapcsolt turmixgépet.

ORIZZE, MEG EZT A HASZNALATI
UTASITAST KESOBBIEKRE

Ez a turmixgép kizardlag haztartasi
hasznalatra lett tervezve.

AMIT A TURMIXGEPROL TUDNI
KELL

&
3

4 S
-

TURMIXGEP FEDELE

A fed6 két részbdl all: egy kivehetd
miianyag kupakbol (1) és a mdanyag
feddébol A fed6 specidlis rugalmas
miianyag oI készilt, amely nem veszi at
az étel szagokat és 'szineket. A levehetd
miianyag kupakot mérépoharként
hasznalhatja. A Ha kiveszi a mianyag
oharat a fed6bdl, a kialakult nyilason
eresztil tudja hozzatélteni az
Osszetevbket a  tartalyba a készllék
mikédése kozben.

TURMIXGEP TARTALY
A turmixgép tartalya (3) 5 csészén
alapanyagokra lett tervezve (1,5 F
rendelkezik skalaval,

méro6 hoal



anyagbdl készilt. A kényelmes
fogantyd és a fedél megkodnnyiti az
elkészllt folyékony keverékek kidntését,
viszont a s(ir(i keverékeket eltavollthatJa
a  tartaly alsé részén megtalalhato
nyilason keresztiil, a késegység
lecsavarasa utan.

FELDOLGOZO EGYSEG

Az egység harom részbbl all: (4)
tomitégyliri, amely a tartdly és
késegység kozdtt van; (5) késegysé
rozsdamentes acélbol; (6) a tartdly alsd
része menettel.

MOTOREGYSEG

Erés harom sebességes elektromos
motor; ez a készulék f6 eg se e,
csak a megadott tartozékokk van
hasznalatra lett tervezve. A motor tel-
jesen el van takarva a turmixgép haza
(7) alatt. A motor mUszaki
adottsagainak koszdnhetden, Iényege-
sen csokken a zajszint és a  motor
kopasa. Az Osszetevék feldolgozasa so-
ran a motor tulterhel8dhet. Ennek elk-
erilése érdekében szigoruan kovesse az
utasitasokat a feldolgozandé mennyi-
ségekrol és idokral.

MEGJEGYZES: Kovesse ezeket a fontos
Iépéseket, hogy gyorsan és pontosan
Osszeszerelhesse a készlléket. Ha a
FORGOKESEK VELETLENUL KISZA-
BADULNAK, AKKOR EZ SULYOS
SERULEST VAGY ANYAGI KART
OKOZHAT.

TURMIXGEP |

OSSZESZERELESE

1.Forditsa meg a tartalyt fe]]JeI lefelé,
hogy annak kis nyilasa felfelé legyen.

TARTALYANAK

2. Telepitse a betétgy(ir(it a tartaly nyi-
Iaqara

3. Forditsa a késegységet alapjaval
felfelé és helyezze azt a tartdly
nyilasaba.

4. Csavarja az alsé részt a tartalyhoz.
Ellendrizze, hogy a menete egybeessen.

TARTALY CSATLAKOZTATASA

1. A tartdly berogzitéséhez, O6vatosan
helyezze az Gsszeszerelt tartalyt a
motoregységbe, forditsa meg és
régzitse a jobb oldali koriat eltt.

2. A tartaly fogantyujanal fogva forditsa
a tartalyt “balra, amennyire ez
lehetséges, ezzel helyesen elhelyezheti
a késegységet.

TARTALY FEL- ES LESZERELESE

1, A turmixgép hasznalatahoz, helyezze
ra az Osszeszerelt tartalyt a
motoregységre.



2. A tartaly leszereléséhez, egyszerlien
emelfe fel és huzza ki a tartalyt Ha a
tartaly nem jén ki kdénnyen, ovatosan
razza meg és huzza ki.
tartalyt.

Ne forgassa a

Ne telepitse vagy tavolitsa el a tartalyt a
motoreﬁysegbo ha a készilék a
halézathoz van csatlakoztatva.

Mindig tartsa kézzel a tartalyt, a
késziilék miikodése kdzben.
FIGYELEM ] ]

e Az Osszetevok maximalis mennyisége
1500 ml lehet.

e Ne hasznaIJa a turmixgépet 2 percnél
tovabb egy miikddési ciklusban. Hagyja
a turmixgépet hiilni 1 percig, majd
ismét bekapcsolhatja a késziléket.

e Miel6tt elkezdené feldolgozni az
élelmiszereket, vagja azokat szét kicsi
darabokra. everje ~0ssze az
Osszetevlket, viz hozzaadasaval.

e A élelmiszerek Orléséhez allitsa be a
maximalis sebességet ( igy megkdnnyiti
és gyorsil ia a termekek darabolasat).

e A jégkockat darabolasahoz a turbd
izemmdadot haszndlja.
Elelmiszer Maximalis
mennyiseg
Folyadék (1€,
koktél, leves, stb.) 1500 ml
Elelmiszer |Maximalis ;44
mennyiseg
Turmix- 4 . 1-1.5
9ép Jegkockak |20 g perc
1-1.5
Bors 20g perc
Kis .
: Szaraz 1-1.5
turmix- ; 20g
9ép paprika perc
Kavésze- 1.5-2
mek 60 g perc

Turmixgép hasznalati tippek

MAJONEZ

Ha a majonéz tul slrlre vagy tul
folyékonyra sikeredett, vegye ki a
tartalybdl az 6sszes élelmiszert. Ezutdn
tegyen be a tartalyba egy tojast és Ya
csészenyi (50 ml) kordbban 6sszekevert
élelmiszert, keverje 6ssze és adja hozzd
a tobbi, maJonezt

MARTAS

Darabokbdl all§ martas elkészitéséhez,
vérja meg, amig a massza kissé IehuI
toltse a mérbépoharba és annak a felét
(125 ml) toltse a turmixgépbe. Fed_]
le, és inditsa el a feldolgozast. Vegye le

22

a levehetd poharat és  fokozatosan
téltse a turmixgépbe a megmaradt
részt, Folytassa a feldolgozast, amig a
keverék nem lesz homogén allagu.

BAROMFIHUS FELDOLGOZASA
Baromfihlis darabolasahoz fézze meg
azt vizben vagy  huslevesben, majd
hitse le szobahdémérsékletlire. VagJa el
kicsi 2,5 cm-es darabokra, helyezze be
a turmlxgepbe és toltse rd a hideg
martast vagy a huslevest. Fedje le a
tartalyt fedOvel és kapcsolja be a
készlléket maximalis sebességen két 30
masodperces turnusban. Ha ezutdn a
baromfi nem lett Osszedarabolva a
kivant dllagura, ismételje meg az 1 vagy
2 30 masodperces turnust.

HOGYAN TUD TEAVAJAT KESZITENI
Teavaj elkészitéséhez tejszint vagy
tejfolt tud haszndlni. ~Ontse az
OsszetevBket a turmixgép tartalyaba.
Fedje le és dolgozza fel maximalis
sebességgel, amig ki nem alakul a vaj.
Szlirje le"a megmaradt folyadékot. Ne
felejtse el megsdézni a vajat, illetve
rébaljon egy pohar E( 50 ml) tejszinhez
ozzaadni egy evlkandlnyi (15 ml)
szaritott fliszernévényt (petrezselyem,
tarkony, borsikafli, vagy egy gerezd
fokhagymaR Ezzel finom, zoldfliszeres
vajat tud elkésziteni.

NARANCS ES CITROM HEJA
Fagyassza le narancs vagy citrom
héjanak vékony csikjait, aztan darabolja
azokat a 2. sebessegen Egyszerre
maximum 125 ml-nyi mennyiseget tud
feldarabolni.

ZSEMLEMORZSA

Zsemlemorzsat kiszaradt kényérbdl tud
késziteni.

KOKUSZ APRITASA

Friss kokusz apritdséhoz, allitsa be a
maximalis sebességet, vegye le a
levehetd poharat és dobja ba a koékusz
darabokat a turmixgépbe. 375 ml-nyi
kdkusz mennylseg apritdsa utan Uritse
ki a tartaa/t |smeteI]e meg a folyamatot

tovabpi a
KEMENY E SZARAZ SAJT
H(t6szekrényben  tortént hosszabb

tarolds utén a sal] tok kiszéradnak és
bekeményednek. Ilyenkor a sajtot fel

tudja vagni kisebb részekre és
fel arabolm a turmixgépben magas
sebességen.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A keverOtartdly részei korrdzidallok,
kénnyen karbantarthatok és tlsztlthatok
Az els6 hasznalat el6tt és minden
hasznalat ~utan szerelje szét a
keverotartalyt alkatrészekre (1-6 abra),
és mossa ? alaposan langyos,
szappanos vizzel, majd Oblitse le és



szdritsa meg. Az alkatrészeket ne
mossa mosogatogépben.
Osszeszerelés elott, idonként
ellendrizzen minden alkatrészt. Ha a
forgd kések beragadtak, vagy nehezen
forognak, NE hasznalja a turmixgépet.
Ellendrizze a késegységet, oOvatosan
forgatva a késeket az 6ramutatd jaras-
aval ellentétes iranyba (mivel a kések
masik oldala éles- legyen nagyon
korlltekint8). A késeknek szabadon és
kénnyen _forgathatéaknak kell lenni.
Ha az iivegedény megrepedt, ne
hasznalja a_ turmixgépet. Tovabbi
hasznalata milkodés kozbeni toréshez
vezethet.

A sérilt vagy a gyarté altal nem
ajanlott alkatrészek hasznalata ko-
moly baleseteket okozhat vagy a
turmixgép meghibasodasahoz
vezethet.

Soha ne meritse a motoregységet vizbe.
HGzza ki az elektromos halozatbdl a
tisztitas el6tt. A motoregység hazat egy
nedves ruhaval torolje at.

A késziilék barmilyen vizsgalata és
iawtasa csak szakszervizben
ehetséges.

MUSZAKI ADATOK
Haldzati feszlltség: 20-240 V, 50 Hz

Tel[]e5|tmeny 500 W
Halbzati aram: 2,3A
V|ztartaly kapacitasa: 1,5L
Malom: 150 ml
Nettd sul 2,90 kg
Brutto su y' 3,06 kg
TARTOZEKOK
Turmixgép 1db
Hasznalati utasitas 1db
Jotallasi jegy 1db
Doboz 1db

Utasitasok és tajékoztato a hasznalt
csomagoloanya%okra vonatkozéan
asznalt csomagolo
anyagokat az 6nkormanyzat
altal “kijel6lt hulladéklerakd
helyen helyezze el.
Hasznalt elektromos
bﬁlzendelzeisekk elemek és
akkumulatoro
I megsemmisitése!
Tegyen kdrnyezetiink
védelméért!
A készillék tobb Gjrahasznosithaté
vagy Ujra felhaszndlhaté anyagot
tartalmaz. A késziiléket ezért egy
arra kijelolt gi(yUJtoherben vagy eF
jogosuit markaszervizben a e,
ahol elvégzik annak szetszereleset
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Saturn’

MEXJIYHAPOJHBIE TAPAHTUMHBIE
OBA3BATEJBCTBA

INTERNATIONAL
MANUFACTURER’S WARRANTY

MI)KHAPOJHI TAPAHTIHHI
30BbOB'SAAI3AHHSA

MEZINARODNI ZARUKA

NEMZETKOZI GYARTOI JOTALLAS
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INTERNATIONAL MANUFACTURER’S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the
country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and
are governed by the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is
delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative thereof, and where
no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty ser-
vices and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’s nonobservance of the ser-
vice regulations indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for
the models, specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the
liquid inside, dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from
batteries, mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons,
unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of
used water quality.

9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on non-
heat resistant parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included

into the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers,
knifes, sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power cords,
headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of
the supplier’s authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

On the warranty service and repair, please contact the authorized service
centers of “Saturn Home Appliances”.
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MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V pfipadé ze Zakon na ochranu spotiebitele dané
zemé nafizuje delsi dobu, prodluzuje se zaruka na tuto dobu.

Veskeré zaruéni podminky odpovidaji Zakonu o ochrané préav uzivateld a jsou fizené
zakonodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatna oprava se poskytuji v kazdém staté, kam jsou vyrobky dodané
spole¢nosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym

zastupcem a kde nejsou zadna omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici
poskytnuti zarucniho servisu a bezplatné opravy.

Piipady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarucni list je vyplnén nespravné.

2. Vyrobek byl poskozen kvili tomu, ze zdkaznik nesplnil pravidla pouziti,kterd jsou
uvedena v navodu.

3. Vyrobek byl pouzivan k profesionalnim, komerénim nebo primyslovym cildm (kromé
modelt specidlné uréenych pro tyto cile, coz je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek ma vnéjsi mechanicka poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf
dostala tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,kterad jsou vyvolana nesplnénim pravidel napajeni od baterii,sité
nebo akumulatord.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo ménili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli
zplnomocnéni k opravé, bylo provedeno samostatné ¢isténi vnitfnich mechanizm@ a pod.
7. Vyrobek ma prirozené opotiebov &ni dilll s omezenou dobou pouZiti, spotiebnich
materiald atd.

8. Vyrobek ma vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohFiva&d, bez
ohledu na kvalitu pouzivané vody.

9. Vyrobek mé poskozeni, kterd jsou vyvolana plisobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.

10. Vyrobek ma poskozené pfisluSenstvi a nastavce, které jsou dodané spolu s vyrobkem
(filtry, sitky, saéky,bafiky,misy,vika,noze,

$lehace,struhadla,kotouce,talife, trubky,hadice,kartace a také sitové $ilry, sluchatkové
&idry atd.).

11. Vada je dlsledkem nespravné instalace vyrobku neopravnénou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni
stiediska spolecnosti ,Saturn Home Appliances™.
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TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

1. A jotallas hatarideje a termék fogyasztd részére vald atadasatol vagy az izembe
helyezéstdl (amennyiben azt a forgalmazd vagy annak megbizottja végezte el) szamitott
2év.

2. FIGYELEM! E jotallasi jegy szerinti KOTELEZO JOTALLAS HATALYA ALA csak a
97/2014(111.25). Kormanyrendelettel modositott 151/2003 (IX.22.) Kormanyrendelet
Mellékletében felsorolt termékek tartoznak.

3. Aki a szerzGdés teljesitéséért jotallast vallal vagy jotallasra kotelezett, koteles
helytallni a hibas teljesitésért. Mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy
a hiba oka a teljesités utan keletkezett.

4. A jétallas a jogosultnak jogszabalybdl ered6 jogait nem érinti.

5. Nem tartozik jotallas ald a hiba, ha annak oka a terméknek a fogyasztd részére vald
atadasat kovetben keletkezett, igy példaul, ha a hibat

- szakszer(tlen Gzembe helyezés (kivéve, ha az Gizembe helyezést a forgalmazd,

vagy annak megbizottja végezte el, illetve ha a szakszer(itlen izembe helyezés

a hasznalati-kezelési Utmutatd hibadjara vezethet6 vissza), vagy a karbantartas
elmulasztasa okozta

- rendeltetésellenes hasznalat, a hasznalati-kezelési utmutatdban foglaltak, eldirt
karbantartasok nem megfelel6 elvégzése,

- helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas,

- elemi kar, természeti csapas okozta.

6. A jotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd, kivéve, ha elmaradt a jotallasi jegy
rendelkezésére bocsatasa. Ebben az esetben is bizonyitottnak tekinthet6 a szerz6dés
megkotése (jotallasra vald jogosultsdg) ha a fogyasztdé bemutatja a fizetési bizonylatot
(szamlat, vagy nyugtat).

7. Jotdllas keretébe tartozd hiba esetén a fogyasztét megillet6 jogok:

7/1. A jotallasbol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve,
hogy fogyasztonak mindsdl.

7/2.A kotelezé jotallasérvényességéhez,valamint a jotallasbdl eredd jogok
érvényesitéséhez a vallalkozas a rendeletben foglaltakon tul tovabbi kévetelményt nem
tamaszthat a fogyasztdval szemben, kivéve,ha a fogyasztasi cikk megfelel6 lzembe
helyezése mas mddon nem biztosithatdé és a kovetelmény teljesitése nem jelent
aranytalan terhet a fogyasztd szamara.

Ilyen esetekben az elGirt izembe helyezés varhatd dijairdl a fogyasztd az eladas helyén
és/vagy az interneten tajékozddhat (irdanyar--tajékoztato).

A vallalkozas kdzrem(ikodésével térténd lizembe helyezés kalkulalhato dijtétele az eladasi
hely vev@szolgalatanal tekinthetd meg.

A fogyaszt6 garancidlis jogainak érvényesitése soran — valasztasa szerint -

7/3. kijavitast vagy Kkicserélést igényelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi igény
teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kotelezettnek a masik jotallasi igény teljesitésével
0sszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget eredményezne (figyelembe véve a termék
(szolgaltatas) hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat, a fogyasztd
érdeksérelmeit.

7/4. az ellenszolgaltatas aranyos leszallitdsat igényelheti, a hibat a kotelezett koltségére
maga is kijavithatja, vagy massal kijavittathatja, vagy a szerzddéstdl elallhat, ha a
kotelezett a kijavitast vagy a kicserélest nem vallalta, vagy nem tudott eleget tenni a
kotelezettségének megfelel6 hataridén belll a dolog rendeltetésére figyelemmel a

jogosult érdekeit kimélve. Jelentéktelen hiba miatt a jogosult nem "allhat el a
szerzbdestol.

7/5. ha a termék nem felel meg a forgalomba hozatalkor hatdlyos minGségi
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kovetelményeknek, vagy nem rendelkezik a gyartd altal leirt tulajdonsagokkal, akkor a
fogyasztd a gyartdétol kozvetlendl is kdvetelheti (Ptk. 6:168.8), hogy a terméket javitsa
ki, vagy ha ez a fogyaszté érdeksérelme nélkil nem valdsithatd meg, cserélje ki.

8. A jotallasi igény a kotelez6 1+ 1 évvel a forgalmazo altal meghosszabbitott teljes kori
jotallasi idoben a (vallalkozas) érvényesitheté. Ha a jogosult (fogyasztd) felhivasara a
jotallasi igényt a kotelezett nem teljesiti medfeleld hataridében, a kitlizott hataridot
kéveté 3 hdnapon belll birdsag el6tt akkor is érvényesithetd a jétallas, ha a jotallasi id6
mar lejart.

Nem szamit bele a jotallasi id6ébe a kijavitasi idonek az a része, amely alatt a fogyasztd a
terméket nem tudja rendeltetésszerlien hasznalni. A jotallasi id6 a terméknek vagy
jelentGsebb részének kicserélése (kijavitdsa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre
(termékrészre), valamint a kijavitas kovetkezményeként jelentkezd hiba tekintetében
jbél kezd8dik.

9. Ha a fogyaszté a termék meghibasodasa miatt a vasarlastol szamitott harom
munkanapon belll érvényesit csereigényt, a forgalmazé nem hivatkozhat aranytalan
tobbletkoltségre, hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a
rendeltetésszer( hasznalatot akadalyozza.

10. Ha a forgalmazd a termék kijavitasat megfeleld hataridére nem vallalja, vagy nem
végzi el, a fogyasztd a hibat a forgalmazd koltségére maga kijavithatja vagy massal
kijavittathatja.

11. A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész kertlhet beépitésre.

12. A jotallasi kotelezettség teljesitésével és a szerzddésszerl allapot megteremtésével
kapcsolatos koéltségek - ideértve kilonésen az anyag-, munka- és tovabbitasi kdltségeket
-a jotallasra kotelezettet (vallalkozast) terhelik.

13. A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tdmegkozlekedési eszkdzon
kézi csomagként nem szdllithatd terméket - a jarmlivek kivételével — az Uzemeltetés
helyén kell megjavitani. Ha a javitas az lzemeltetés helyén nem végezhets el, a le- és
felszerelésrél, valamint az el- és visszaszallitasrdl a forgalmazé gondoskodik.

14. Amennyiben a koételez6 jotallassal, kellék- és termékszavatossaggal kapcsolatos
szolgaltatasok soran a fogyasztdk jogai sérilnek, ugy a fogyasztd kezdeményezheti a
megyei (févarosi) kereskedelmi kamarak mellett tevékenyked6 békéltetsé testilet
eljarasat is. A testliletek pontos elérhet6ségérdl a vallalkozas is koteles tajékoztatni a
fogyasztot.

15. A fogyasztd a igényét a vallalkozénal (forgalmazdnal) jelentheti be, de ezzel az
igényével az aldbbi javitészolgalathoz koézvetlentl is fordulhat. (javitdszolgalat
/szerviz/megaddsa nem kotelezd.) Figyelem! A nevesitett javitészolgdlatok kizardlag
javitast végeznek, vagy az eladdnal bevalthatd csereutalvanyt (vagy cserére jogositd
forgalmazoi tajékoztatét) allitanak ki.

E-mail cim
16. FIGYELEM! A forgalmazd a mindségi kifogas bejelentésekor a fogyasztéi szerzédés
keretében érvényesitett szavatossagi és jotallasi igények intézeésérdl szold 19/2014
gIV 29 NGM rendelet szerint koteles - meghatdrozott tartalommal - jegyzékonyvet
elvenni és annak masolatat a fogyasztd részére atadni. A forgalmazo, illetve a szerviz a
tkertmlek javitasra valo atvételekor a GKM rendelet 5. §-a szerinti ellsmerveny atadasara
Oteles.
17. Telefonon is fogadott bejelentett panaszok jegyz8konyvezésére vonatkozdan az 1997
évi CLV térvény (Fogyasztévédelmi Torvény) rendelkezéseit kell kdvetni. Egyéb
kérdésekben a 2013 évi V. torvény (Ptk.) eldirdsai az irdanyadok.
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Forgalomba hozza / Import&r Javitast végzi a
Saturn
Home Appliances Kft. A

A készilékre 24 honap garanciat vallalunk.

Haztartdsigép Szervizek
Varos Telefon Neév Cim
Budapest 06-1/422-1545 S.ECKR. 1142 Tengerszem utca 29.
Balacsagyarmat 35/300-455 TV-Serviz 2660 Milkszith o 12
Debrecen S2315444 Delora KR. 4029 Viztosony utca 17.
Flzesabony 36/341.228 Kogik istvin 3390 RikScmiv &
Gyongybs 37/311-106 Dotal 97 Kit 3200 Robert K. w 231
Gy Or 96/322-834 Lahaiux kit 9023 Kodaly Zoltan u24.
Kaposvar 22/412-030 Rotech Kfit. 7400 Bajcsy Zs.w. 16-18
Kecskemét 76/484-939 Blektro Record 6000 Ay L w6
Kérmend S94/410-102 Garanca KKT 9900 Bem ) u 4.
Miskolc 46/412-012 Rezg Gkdr KiL 3500 Convin w11,
Nyiregyhaza 42/440-783 BiT-Elekrtonika Kft 4400 Lefher 5. 3
Pécs 72/313-865 Er Gsdrami HL GépiSadv. 7623 Megyesiu. 25,
Salgotarjén 32/310-027 Hedisz KIL 3100 Dude  Okuw3le
Sidfok 84/313-091 E-Store Hungary KL 8600 Bajesy Zo110.
Szeged 62/445-381 Bilint Familis BT 6725 Mowhvai krt 19
Szolnok 56/423.702 Szolker 1993 Kit SO00 Matyas bar. U4
Szombathely 94/327-210 Brau-Mex BL 9700 Sz Grcrapd U3,
Zalaegerszeq 2312666 Univerzal Szoig BT 8900 Konyok w 9
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- ®
Fopoa, HE3 o 3
anpec HasBaHue ACL| TenedoH a E§ Q3 §§

=

r. A3os, .

v, NpUBOK3aNbHAS, 4 «MUP CEPBUCA» 8(988) 993-37-78 + +| +| +

r. AnbMeTbeBCK, CepBucHbIn LieHTp 8(8553) 32-22-11 o+l 4+l 41+

yn. K. LleTknH, 18a MM BannynnuH M.P. 8(960) 047-22-11

r. AnwepoHck, KpacHoaap-

CKUWIA Kpaii, yn. Bopowwnno- CONOT-CEPBUC -81- +| +| +| +]+

7 7 B A6 8(86152) 2-81-99

Ba, 109

r. ApxaHrenbck, yn. Kot- «BETA-29» 8(8182) 44-15-55 | +

nacckas, 1, kop. 1, odpuc 12

r. ActpaxaHb, 8(8512) 25-19-39

yn. CaByuwkuHa, 47 000 TKL «BA1B» 8(8512) 25-12-00 Lt

r. ACTpaxaHb, _1o.

vn. Knposa, 54 «Papuomacrepckas» 8(8512)50-19-97 + +

r. ActpaxaHb, yn. Makcako- | CLl «PemoHTHasa bpu- | 8(8512)54-67-67

BOW, 16, 2 3TaXx, KOMH.77 raga» 8(8512)54-91-91 + +| +

;-_/:Xh;zﬁ:g;';op% i 000 «Kosuer» 8(85141) 3-61-25 | + | +| +| +| +

r. AXTYOUHCK, «CKB Cepaucs» 8(927) 565-11-56 | +| +| +| +| +

yn. Boarorpaackas, 4.8

CepBuCHbIit LleHTp a9

r. AXTY6uHCK, MM Komapos Huko- 8(927) 552-47-21 o+

yn. Mandwunosa, 32 navt 8(937) 122-13-99

r. A4MHCK, _ 8(39151) 5-90-94

y. Knuposa, 4 A CLl «BWA-Cepauc» 8(983) 158-21-94 | * Ot

r. BapHayn, o4

vA. NponeTapckas, 113 000 «[unop» 8(3852) 63-94-02 + +| +| +

r. bapHayn, o 8(3852) 20-25-52

yn. NMponeTapckas, a.114 «Cunbcraiin» 8(3852) 69-60-09 + +

r. baTalick,

nep. KHukHbIM, 9, k8,25 1N Kynewos A.M. 8(905) 425-604-73 | +| +| +

r. bataiick, LleHTpanbHbin Cep- 8(8635) 47-47-72 ol el 4l 41+

yn. MaTtpocosa, 37 BUCHbIN LleHTp 8(8635) 47-47-72

r. benropog, yn. >XenesHo- _ e

[0poXHasi, 79B, 2 STax. CL, «Pernon-Cepsuc» | 8(980) 521-76-16 +

r. benopeueHck, 000 «[eno TexHu- 8(86155) 3-11-00 ol 4l 4]+ +

yn. Mupa, 63 Kn» 8(918) 980-64-75

r. BnaroseleHck, 8(4162) 21-00-88

yn. KysHeunas, 63 CLl «Radmond» 8(4162) 54-01-23 | ©

r. BpsHck, yn. YnesHoBa, 36 | CLl «TexHOMacTep» 8(4832) 68-71-75 +|+H|+| +| +

r. bpsHck, 000 «LleHTp Knuma- | 8(4832) 63-06-00 +

npoesg MockoBckuii, 3 Ta» 8(4832) 33-15-61

r. ByrypycnaH, «PEMBLITTEXHIKES 8(3535) 23-23-98 0 T S I

yn. TpaHcrnopTHasi, 18

8(922) 802-21-58
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r. byaeHHoBCK,
yn. OkTsi6bpbckas, 84

nn Umeenos 4.C.

8(86559) 2-08-02
8(86559) 5-29-71

r. bByaeHHOBCK,
nep. Pabouun, 1

ApyTIOHSIH FapHKUK
['ypreHosuy

8(928) 92-00-497
8(86559) 2-07-17

r. byiHakc,
yn. Wamunsa, 136/4

TexHukK-ise

8(964) 013-00-59

r. Bnagnmup,
yn. BatypuHa, 39

000 «OMCEPBUC»

8(4922) 44-72-80
8(4922) 44-72-81

r. Bonrorpag,
yn. Eneukasn, 173

000 «MacTtepKnacc»

8(8442) 97-50-10
8(960) 883-59-00

r. Bonrorpag,
yn. Tomckas, 4A

N CnuubiH C.B.

8(8442) 98-16-47
8(8442) 53-06-04

r. Bonrorpag,
yn. M. banoHunHa, 11 T

000 «Cneu-Xonog»

8(8442) 37-16-74
8(8442) 37-69-03

Bonrorpaackas o6n., Kana-
yeBCKMi p-H, n. bepecnas-
Ka

CepBucHbIn LieHTp
«TexHobbIT»

8(961) 688-53-48

Bonrorpaackas o6bn., p.n.
BbikoBo, yn. KasnmHuHa, 9

CepBucHbIl LleHTp
MMM Paxnmos PeHat

8(927) 521-52-00

Bonrorpazckas o6n., n.
EnaHb, yn. 1. Toncroro, 32

CepBucHbIl LleHTp
MM Eropos tOpun

8(937) 722-68-12

Bonrorpaackas o6n., p.n.
OkTsApbCKMNA, yNn. Kpyrnnko-
Ba, 158

CepBucHbIn LieHTp
WM Makees HOpuii

8(937) 730-66-03

Bonrorpagckas o6n.,
r. CypoBMKUMHO

CepBucHbI LieHTp
MM Kapanues Anek-
cemn

8(904) 404-14-55

r. BonrogoHck, PocToBckas
o6n., np-1. CtpouTtenen,
12/15

CL «Master»

8(928) 126-63-66

r. BonrogoHck,
yn. JleHnHa, 110

«X MOBAWS»

8(961) 41-001-71
8(918) 500-54-99

Bonoroackas o6n.,
n. Py6uoso, 1a

000 «MUI»

8(8172) 52-72-51

r. BopoHex, 8(473) 260-09-08
yn. 6. XmenbHuukoro, 46 CLl «TEXHO» 8(473) 240-57-73
r. BopoHex, 8(920) 436-08-52

yn. Puxckas, . 12-15

000 «AMIM»

8(960) 131-17-99

r.FfopHo-AnTalnck,
nep. Xykosa,13

CL «Bukc»

8(38822) 6-23-32

r. Fpo3HbIi,
yn. JaavH Anbukn, 48

«Apcrup»

8-962-655-20-00

r. Fpo3HbIN,
yn. YronoHas, 308

nn Naymes P. M. 4

8-962-753-67-67

pO3HbIN,
yn. MaskoBckoro, 17 B

000 «Anund»

8(8712) 22-49-21
8(928) 001-33-03

r. [IsepxuHck, Huxeropoa-
ckas obn., yn. Yanaesa, 68

MacTtepckasa «CEP-
BUC NKOC»

8(8313) 21-14-14

r. [3epXuHck,
np. Unonkosckoro, 54

CLU «KBapu»

8(8313) 20-56-00
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r. AnmuTtposrpag,
yn. OkTs6pbckas, 63

ACL «3nKom Cep-
BUC»

8(84235) 2-86-59
8(84235) 9-14-64

r. Eiick, ACLL «Texrocepsncy | 8(86132) 2-11-71
yn. MywknHa, 84 P 8(86132) 3-66-02
r. Enck,

yn. Maskosckoro, 55

Cl, «FapaHT»

8(86132)5-05-00

r. EkaTtepuHbypr,
yn. NoxoaHas, 81, opuc 3

CL «2nutaetanbcep-
BUC»

8(343) 361-11-77
8(343) 361-11-78

r. ExkatepuHbypr,
yn. AMyHACeHa, 64

MacTtepckaa «PeMoHT
6bITOBOM TEXHUKU U
3N1EKTPOHNKN»

8(343) 240-26-60

r. Ekatepunnbypr, yn. Kuc-
nopogHas, 7A, odpumc 201

CepBUCHbI LEHTP
«GOLD»

8(919) 372-28-04

r. Ekatepunbypr, yn. 4.
3BepeBa, 31, A, 0.2

CL «MacTtep-CepBuc»

8(343) 385-12-89

r. Eney, Jluneukas o6n.,
yn. Oktsabpbckas, 47

000 dupma «MO-
JOC»

8(47467) 4-12-08
8(47467) 4-33-17

r. 3epHorpag,
yn. nm. Kocapesa, 22

MM Nopgay6Hbin J1.10.

8(86359) 4-32-23
8(86359) 4-06-42

r. MeaHoBO,
yn. A3epxuHckoro, 45/6

000 «CnekTp-
Cepsuc»

8(4932) 335185
8(4932) 335236

r. U306unbHbIN, MK-H. «Pa-
ayra» N°7 (pbiHOK «CBeT-

«ABTOMaTUKa 26»

8(86545) 2-74-74

naHa»)

r. xesck, 000 «APIryc- 8(3412) 30-79-79
yn. AsuHa, 4 CepBuc» 8(3412) 30-83-07
r. xesck, 000 «APIryc- 8(3412) 78-76-85
yn. M. lNopbkoro, 76 CepBuc» 8(3412) 78-06-64

r. xesck, yn. bymmalues-
ckas, 7/1, odpuc 301, 307

«KnumaTt-KoHTponb»

8(3412) 44-60-40
8(3412) 44-60-67

r. Mowkap-Ona, yn. BouHos
WHTepHaunoHanuctos, 24a

CL «AkBamMapuH»

8(8362) 24-11-24
8(8362) 25-55-40

r. UpkyTck, 8(3952) 42-55-76
yn. Akagemunyeckas, 24 000 «Macrep TB» 8(3952) 78-15-83
r. UpkyTck, 8(3952) 28-74-50
yi1. CypHoBa, 56 CLl «Komty» 8(3952) 76-71-75
r. Nuum, 000 «[omoTexHuka- 8(34551) 7-46-31
yn. Kapacynbckas, 183 cepsuc»

r. KasaHb,

yn. 'Bapaeckas, 9A

ACL, «VIP-SERVIS»

8(843) 258-92-15

r. KasaHb, yn. BocctaHus,
100, kop. 45

CepBUCHbIN LEeHTP
«INHEeT»

8(843) 240-64-94

r. KanuHuHrpaa, Mockos-
CKkui np-T, 4. 163

«1000 mMenoyen cep-
BUC»

8(4012) 58-83-54
8(4012) 76-04-77

r. KameHck-Ypanbckun,
yn. Wcetckas, 336

TexHoueHTp-CepBUc

8(3439) 39-95-20
8(34399) 34-74-40

r. KambIwwuH,
yn. JleHnHa, 6B

000 Cl «Anbta»

8(84457) 9-17-43
8(84457) 9-45-89
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r. Kapabynak,
yn. Oxabarvesa, 157

MM Xamxoes N.M.

8(8734) 44-42-44

Eﬁegﬁffé’&cw, 53/2 BK-CepBuc 8(3842) 35-39-67
r. Kusnsp, «Tepek» 8(87239) 2-33-55
nep. PbibHbIN 17 8(87239) 3-01-77
r. Kupos, 000 «2kpaH- 8(8332) 56-25-95
yn. Hekpacosa, 42 CepBuc» 8(8332) 54-70-77
rK.Oﬁzi;ET:;TLMHHec::?(C;;I,Y;G. 5 | «3sepecr> 8(86393) 2-10-43
r. KoHCTaHTMHOBCK, PocToB-

ckas obn., nep. CTyaeH4e- Makapos-tor 8(988) 548-24-36

CcKui, 9

r. KopeHoBck,
yn. NypbIxuHa, 2, kop. A

MM boHpapeHko A.B.

8(86142) 4-43-59

r. KopeHoBck,
yn. lpocnasckas, 1

«CepBuc bbiToBOM
TexXHUKn»

8(918) 936-36-53

r. KpacHogap,
yn. HoBopoccuiickas, 3

«AbcontoT-cepBuc

8(861) 267-50-88

r. KpacHogap, yn. Akage-
MuKa JlykbsiHeHKoO, 103,
o¢.55

«M-CepBuc-tor»

8(861) 222-64-13
8(861) 222-85-55
8(905) 408-08-38

r. KpacHogap,
yN. BopoHexckas, 16

TEXHO1IOMMN KOM-
DOPTA

8(861) 235-49-68

r. KpacHopap, yn. benosep-
Has, 1\1

«BAT-CEPBUC»

8(918) 102-00-10
8(961) 501-92-22

KpacHopapckuii kpaw,
cT. bproxoBeukas,
yn. DHrenbca, 106 b

CL, «OducHas Tex-
HUKa»

8(86156) 3-40-40
8(918) 990-35-04

KpacHopapckuii kpai,
cT. KaHeBckas,
yn. Ceepanukosa, 116

N FannwHmnkos A.A.

8(86164) 7-01-22

KpacHopapckuii kpaw,
cT. JleHnHrpaackas,
yn. Xnobwl, 57

000 «YMaHbbbITCEP-
BUC»

8(86145) 3-78-74

KpacHopapckuii kpai,
ct. CTapoaepeBsiHKOBCKas1,
yn. Komcomonbckas, 25

000 «2nutCepBUC»

8(86164) 65-4-95
8(918) 355-81-70

KpacHopapckuii kpaw,
ct. CTapoMuHcKas,
yn. Tonctoro, 1

WM ranmwHukos A.A.

8(86153) 4-16-70

KpacHopapckuii kpawn,
cT. Ctapowep6bunHoBckas,
yn. WeByeHko, 242, kB. 1

1N Nputyna W.B.

8(86 151) 4-10-92

r. KpacHospck,
yn. AyanHckas, 6

000 «Cubupckui
MacTep»

8(3912) 92-92-22
8(3912) 41-78-88

r. KpacHosipck,
yn. QyanHckas, 1

CL «2nekTpoanbsHC»

8(3912) 93-54-33
8(3912) 94-52-82
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r. Kypck, yn. CtyaeHue-
ckas, 36-A, yn. Cymckas, 4.
37-b

CU «Mask+»

8(4712) 50-85-90
8(4712) 35-04-91

r. Kypck,
yn. Cagosas, 5

000 «lepBas Cep-
BUCcHas KomnaHus»

8(4712) 51-45-75

r. Kypck,
yn. Jo6pontobosa, 17

000 «lepBas Cep-
BUcHas KomnaHus»

8(4712) 54-74-24

r. NabuHck, KpacHogapckum
Kpan, yn. TypyaHuHoBa, 2

00O «BbITCEPBUC»

8(86169) 7-39-99
8(86169) 7-24-96

r. Jinneuk, 8(4742) 33-45-65
v KOCMOHABTOB, 66 000 «Bnanok» 8(4742) 33-45-95
r. Maiikon, 00O «2NneKTpoH-

8(8772) 55-62-38

yn.AnmutpoBag, 25 CepBuc»
r. Maxaukana, CepBUCHbIN LEHTP 2.
yn. M. Napgxuesa, 164 «POCAM» 8(18722) 93-30-73

r. Maxauykana, np-KT AKy-
LWMHCKOro 14-nuHusa, 21

«TexHuk-ise»

8(8722) 63-23-94
8(8722) 93-55-15

r. MunnepoBo, PocTtosckas
06n., yn. KanmHuHa, 11

CL «Mactep Mntoc»

8(86385) 2-33-26
8(960) 458-07-11

r. Mopo30BcK,
yn. Cosetckasi, 9 A

«X MOBAWS»

8(909) 401-35-21

r. Mockea, 6-p Mapwana
Pokoccosckoro, 3 (M.yn.
Moab6enbckoro)

TexHuyecknin LleHTp

«OHnK>»

8(495) 721-30-70
8(499) 168-05-19
8(499) 168-47-15

r. HabepexHbie YenHbl,
yn. Baxutosa, 20 (30/05)

CepBucHbI LieHTp
«TpnO»

8(8552) 359002
8(8522) 359042

r. HabepexHble YenHebl, np-
T. MockoBckui, 154 (52/28)

ACL|, «VIP-SERVIS»

8(8552) 99-91-45

r. Hanbuwuk,
np-T. JleHnHa, 24

000 «Anda-Cepsuc»

8(8662) 42-04-30
8(8662) 42-12-21

r. HeBUHHOMBICK,
yn. NarapuHa, 55

CU «340BUC»

8(86554) 5-59-77
8(86554) 3-67-57

r. Hedrekamck,
yn. NMob6eabl, 10A

ACL| «TexHo-MacTtep»

8(34783) 3-43-44

r. HmxHekamck, yn. Kanma-
HoBa, 9 (Mar. «Ak Kan-

dak»)

«TexHuKa»

8(8555) 48-08-80
8(917) 906-60-06

r. HmwxHuin Hosropog,
yn. Mapara, 51

000 «[Mpok-CepBuc»

8 (831) 220-84-94
8 (831) 413-82-91

r. HmwxHuin Hosropog,
yn. JlapuHa, 18A

r. HmxHuin Hosropoga,
yn. KoHoBanosa, 6

000 «bbiTOBast AB-
ToMaTuka-CepBuc»

8(831) 46-18-848

8(831) 46-18-848

r. HoBoky3Heuk, Kemepos-
ckast 06bn.,
yn. FpaviHbl, 18

000 «Cubcepsuc»

8(3843) 20-31-33

r. HOBOMOCKOBCK,
yn. MockoBckas, 21/27

000 «ECKO»

8(48762) 6-46-46
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r. HoBopoccuiick,
yn. Ceposa, 14

00O «APIOH-
CEPBUC»

8(8617) 63-11-15
8(8617) 63-03-95

r. HoBocnbupck,
yn. Koponésa, 17A

000 «K-TexHuka»

8(383)274-99-33
8(383) 274-99-45

r. HoBocnbupck,
yn. BouHckas, 63, kop. 3

000 «Kepamuka»

8(383) 210-59-49
8(383) 210-52-92

r. HoBocnbupck,
yn. KotoBckoro, 2

«Cepsuc UeHTp»

8(383) 351-39-19

r. HoBowaxTUHCK,

8(86369) 3-74-75

nn. Basaphas, 24A «3nextpoMup 8(928) 609-35-85
r. Openbypr, WM Babuma T.B. 8(3532) 36-87-94
yn. KocMnyeckas, 4

r.Omck, } o 8(3812) 577-092
yA. 5-5 KopaHas, 1 ACLl «Bec-Tpaita» 8(3812) 576-329
r. OMmck, 000 «[omoTexHuka- 8(3812) 36-74-01
yn. JlepMmoHTOBa, 194 CepBuC»

r. Omck, «lapaHTuiiHas Ma-

yn. B. XmenbHuukoro, 130

cTepckas»

8(3812) 36-42-02

r. Opck, yn. batymckas, 25

«Alic-CepBuc+»

8(3537) 37-23-83

r. Opck,
np. JleHnHa, 11

000 «I'paHa-
CepBuc»

8(3537) 35-79-93
8(3537) 20-60-70

r. Opck,
yn. po3HeHckas, 11-A

000 «I'paHa-
CepBuc»

8(3537) 35-79-93
8(987) 796-00-19

r. Nepmb, yn. depeBoobae-
noyHas, 3, kop. b

000 «CK-CepBuc»

8(342) 221-40-99

r. Mepms,
yn. MapwpyTHas, 19, kop. 1

CL, «3Hepro-knumar»

8(342) 240-88-88
8(342) 205-57-88

r. Mepmsb,
yn. MapwpyTHas, 11

CL, «32HeproknmmaT»

8(342) 240-93-35
8(342) 240-93-24

r. MeTpo3aBoAack,
yn. CeBepHas, 11

«Ankop-CepBuc»

8(8142) 78-06-93
8(8142) 70-65-48

r. NMpokonbeBcK,
yn. O6pyyeBa, 39-5

nn CrotkuH B.B.

8(3846) 69-33-00

r. Nckos,
yn. Tpyaa, 11

00O «PemoHT 1 Cep-
BUC»

8 (8112)-53-86-30
8 (8112)-53-86-50

r. Maturopck,
yn. 5-bin Mepeynok, 13

CepBucHbIl LleHTp

8(8793) 98-70-11
8-918-743-69-46

r. Poccowsb, BopoHexckas
o6n., yn. ManuHoBcKoro,
50-E

PernoHanbHas Cep-
BUCHas KomnaHus

8(47396) 48-911

r. Poccowb, BopoHexckas
06n., yn. Npocrteesa 18
cTp.1

PernoHanbHas Cep-
BucHaa Komnanus

8(47396) 47-676

r. PoctoB-Ha-[oHy,
yn. EspoknmoBa, 37 B

000 «Makcum-
Cepsuc»

8(863) 250-47-77

r. PoctoB-Ha-[oHY,
np. Wonoxosa, 7

«Anunca-Cepsuc»

8(863) 227-60-90
8(863) 299-00-50
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r. PoctoB-Ha-[loHy yn. 50-
netus Poctcenbmawa, 1/52,
oduc 55

000 «Mactep»

8(863) 21-92-112
8(800) 100-51-52

PocTtoBckas 06n., cT. bara-
eBckasg, yn. TpioTa, 11-
A/17-A

MM MeaHos A.T.

8(906) 453-35-81

PocTtoBckas 06n.,
cT. Eropnbikckas,
yn. Bopowwnosa, 14

«Bcé Ona Joma»

8(86370) 2-19-50

r. PeibnHck, Sipocnasckas

CepBucHas cnyxba

8(4855) 22-04-77

06n., yn. Ceobogbl 12 «TEXHOCEPBNC» 8(4855) 25-38-60
r. PeibuHck, Sipocnasckas CepBucHas cnyx6a

223.,2y1n. MoTopocTpouTe- «TEXHOCEPBUC» 8(4855) 24-31-21
r. PasaHs, 000 «lapaHT- 8(4912) 76-88-01
yn. MywkuHa, 14, kop. 1 Knumar» 8(4912) 40-30-30
r. Pasanb, yn. Kacumosckoe | 00O «lapaHT- 8(4912) 41-33-02
wocce, 42-A Knnmar»

r. Camapa, yn. Jlenurpaa-
ckas, 100/ yn. JleHnHckas,
56

000 «Cneu-Macrep»

8(846) 990-37-51
8(846) 240-98-17

r. Camapa,
yn. Ceoboabl, 149

000 «CK-Cepsuc-
Camapa»

(846) 979-9-979

r. CaHkT-NeTepbypr, np.
O6yxosckon 060poHbl, 197

00O «Espocepsuc
XXI»

8(812) 600-11-97

r. Cankr-lNeTtepbypr, np.
Cravek, 41- A

000 «IMporpecc-
CepBuc»

8(812) 325-36-56
8(812) 325-36-57

r. CaHkT-lMeTtepbypr, yn.
Marnutoropckas, 11, 36-H,
mT. U

000 «BUT-95»

8(812) 822-18-00
8(812) 320-06-61

r. CapaHck,
yn. Capgosas, 1

000 «TECT-CEPBUC»

8(8342) 23-05-91
8(8342) 47-48-59

r. CapaTtos,
yn. Bonbwas Cagosas, 95

000 «TPAHCCEP-
BWC-CapaTtoB»

8(8452) 52-81-21
8(8452) 52-83-84

r. Ceprues lNocag, np-T.
KpacHott Apmun, 253-A

CIN «lropoackas
Cnyx6a BbiToBOro
CepBuca»

8(496) 547-04-95
8(496) 549-32-79

r. Cepnyxos,
yn. CoseTtckas, 47

BOPO PEMOHTA
«AJTbOA-S»

8(963) 624-49-46

r. CMoneHck,
yn. Kpynckon, 44

CU «ATNIAHT»

8(4812) 45-05-13
8(920) 333-09-44

r. Couu,
yn. AdoHckas, 90

000 «O211»

8(8622) 55-51-19
8(8622) 55-01-08

r. CtaBponosb,
yn. MywkuHa, 63

000 «YHucepsuc»

8(8652) 24-30-14
8(8652) 23-31-81

r. Crasponons, np. Kynako-
Ba, 15-E, od. 21

«Mup Knumata»

8(8652) 95-53-68
8(8652) 95-61-90

r. Craspononb, np.
BynHakckoro, 3/4

«Nmnepua Knumata»

8(8652) 44-88-66
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r. Crapbitt Ockon, benro-
poackas obn., M-H. Jlebe-
AvHey, la

3A0 «ABAHTAX-
MHOOPM»

8(4725) 24-62-27
8(4725) 24-73-49

r. Ctrepnutamak, Pecnybnm-
ka bawkopTocTaH,
yn. XynanbepanHa, 158

000 «Cepsuc-
TexHoc»

8(3473) 20-12-13
8(3473) 20-27-70

r. CoikTbiBKap, Pecny6.
Komun, yn. NapaxHas, 25

«TexCepsuc»

8(8212) 22-95-29
8(8212) 29-12-20

r. Tambos, _ 8(4752) 56-19-42
v, Midypuckasi, 137-A 000 «BBC-2000» 8(4752) 56-19-44
r. Teepb, 8(4822) 47-65-65

6-p. Wmngra, 18

CL «CMNEKTP»

8(4822) 47-58-58

r. Tumawesck, KpacHo-
AapcKkuii Kp., yn. JleHunHa,
24/2

Cepsuc 6biTOBOM
TEXHUKMN

8(86130) 4-86-59
8(918)147-02-03

r. Tuxopeuk,
yn. lorons, 2/2

ACL «BbIT-CEPBUNC»

8(86196) 7-20-53

8(8482) 22-72-41

r. Tonbatmy, 000 «Bonra TexHu- 8(8482) 22-71-85
yn. Mupa, 48 Ka+>» 8(8482) 61-65-64
r Tyna, 8(910) 949-68-44
np. Nennna, 115 B 000 «Bukcam» 8(953) 182-61-82
r. TioMeHb, 8(3452) 75-95-08

yn. Pecnybnuku, 169/5

CLU «Mynbcap»

8(3452) 20-82-65

r. TiomeHb, yn. Hukonas
3ennHckoro, 24

ClU «KAHN®OJ1b»

8(9292) 69-56-60;
60-56-60- ropoAck.

r. TIOMeHb,
yn. BatytuHa, 55

CepBUCHbIN
LleHTp«Baw Jom»

8(3452) 47-35-69

r. YnaH-yas,
yn. EpbaHoBa, 28

CL «MacTtep»

8(3012) 21-89-63

r. YNbsaHOBCK,
yn. Metannwucros, 4.16/7

ACLl «CoBpeMeHHbIN
cepBuC»

8(8422) 73-44-22
8(8422) 73-29-19

r. Yoba, yn. Akagemmka Ko-
ponesa, 6/1

000 «buptoca-
cepBuc»

8(347) 236-57-07

r. Yoba, np-1. Canasarta
lOnaeBa, 59

«NMnopT-cepBuc»

(347) 2281701

r. Yoba, yn. Mupa, 7; yn.
MeHgeneesa, 153; np. Ok-
T56pg, 42

CLU «OxeHepan»

8(347) 279-90-70
8(347) 241-62-02

r. XacasopT, yn. Maxayka-
NnHckas, 70-A

«TexHuk-ise»

8(928) 048-93-10

r. LlmumnaHck, PocTtoBckas
06n., yn. Coumnanuctmue-
ckasg, 15-A

«TenepaanoTtoBapbi»

8(86391) 2-18-06

r. Yebokcapsl,
yn. FarapuHa, 36

3A0 «Tenepaauocep-
BUC»

8(8352) 62-30-97
8(4942) 63-20-98

r.YenssbuHck,
yn. MponssoacTeeHHas, 86

PeMb6bITTEXHMKA

8(351) 239-39-34
8(351) 239-39-35

r. YensabuHck, yn. Bopown-
nosa, 57 B, od. 3

000 PCL «Moaebyc»

8(351) 225-13-13
8(351) 236-12-40
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r. Yepkecck,
np. JleHnHa, 340-B

ACL, «lOr-CEPBUC»

8(8782) 27-30-60
8(8782) 27-70-77

r. Yepkecck, yn. Nepsomaii-
ckas, 48, op. 11

ACL «Mak.Cum. »

8(8782) 25-04-66
8(8782) 25-19-15

r. Yepkecck,
Maturopckoe wocce, 13

CLU «KABKA3-
CEPBUC»

8(8782) 23-91-26
8(928) 385-22-42

r. Yura,
yn. TokmakoBa, 33

«LleHTpb6bITCEPBUC»

8(3022) 36-39-36
8(3022) 36-39-32

r. WaxTel, PocToBCckas obn.,
yn. Cagosas, 1

TexHoCepBUC

8(904) 345-83-18

r. Onucra,
3-1 MMKpopalioH, 21-A

«CKB CepBuc»

8(84722) 9-52-07
8(937) 469-52-07

r. DHrenbC,
yn. Netposckas, 57

«PeMOHT-cepBUuC»

8(8453) 55-80-89
8(964) 848-45-06

r. fipocnasnb,
yn. Yranyckas, 12

000 «Tpuno-CepBuc»

8(4852) 25-94-83
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UA

MIDXHAPOZHI FAPAHTIVHI 3060B'A3AHHSA

lapaHTia Ha BMpPi6 HapaeTbCa Ha TepMiH 2 poku 4m Binble y BMMNAAKy, SKLWO 3aKOHOM Mpo
3aXUCT MNpaB CroXuBadiB KpaiHu, B sKin 6yB npuabaHwuii BUpi6, nepeabayeHwnin 6Ginbinii
MiHIManbHWI TEPMIH FrapaHTii.

Bci ymoBM rapaHTii BignosigawTb 3akOHYy MNpO 3axuUCT MNpaB CrOXWMBAYiB i peryairoTbCs
3aKOHOAaBCTBOM KpaiHu, y sKilh npuabaHo Bupib.
apaHTia i 6€3KOWTOBHUI PEMOHT HadalTbCcs B byab-aKilh KpaiHi, y aKy BMpi6 nocTavaeTbcs
KoMnaHieto «Saturn Home Appliances» um ii ynoBHOBaXXeHMM NpeaCTaBHUKOM, i Ae Hisaki
06MeXeHHS Mo IMMOPTY YK iHWI NPaBOBi NOMIOXKEHHS He MepeLlKoAXatoTb HaZaHHI0 rapaHTin-
HOro 06¢cnyrosyBaHHs i 6€3KOWTOBHOrO PEMOHTY.

Bunaakm, Ha AKi rapaHTifa i 6€3KOLTOBHUI PEMOHT HE NMOLUNPIOIOTbCA:

1. MapaHTiiHWIA TanoH 3aNoOBHEHWI HEMpPaBU/LHO.

2. Bupi6 BuiiWwoB 3 nagy yYepes HeaoTpuMaHHs MokynueM npaBun ekcrniyaTauii, 3a3HavyeHunx B
iHCTpYKU,i.

3. Bupi6 BukOpucTOBYBaBCA B MNPOMECINHUX, KOMEPUIMHUX 4YM MNPOMUCAOBUX Uinax (KpiM
crneuianbHO NpU3HaYeHUX ANs LUMX MoAesnei, Npo LWo 3a3HayeHe B iHCTpyKLUii).

4. Bupi6 Ma€ 30BHIWHI MeXaHiYHi UM YLWKOAXKEHHS, BUKTNKAHI BNYYEHHAM BCEpeaVHY piavHu,
nuay, KoMax i iHWKWX CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

5. Bupi6 Ma€ YyWKOAXEHHS, BUKIWKAHI HeAOTPMMaHHSM MpaBuUia XUBJEeHHs Big 6atapen,
Mepexi UM aKkyMynsaTopis.

6. Bupib nignaBaBcs po3KpUTTIO, PEMOHTY UM 3MiHi KOHCTPYKLUii ocobamun, He yrnoBHOBaXeHu-
MW Ha PEMOHT; NPOBOAMIIOCS CaMOCTIMHE YMLLEHHS BHYTPILHIX MEXaHi3MiB TOLO.

7. Bupi6 Mae npmpoaHUIA 3HOC YacTUH 3 06MeXeHWM TepMiHOM CnyX6u, BUTpaTHMX MaTepianis
i T.A.

8. Bupib mMae BigknaaeHHa Hakuny BcepeaunHi um 30BHI TEHIB, He3anexHo BiA AKOCTi BUKOpUC-
TOBYBaHOI BOAM.

9. Bupib6 Mae yWKOAXEHHS, UM YLIKOIXKEHHS, SKi BUMK/IMKAHI BMJWBOM BUCOKUX (HU3bKMX)
TeMnepaTyp YK BOTHIO Ha HETEPMOCTIVKI YacTUHWN BUPOOY.

10.Bupib Ma€ ywKoaXeHHS Npunaaasn i Hacagok, WO BXOASATb Y KOMMEKT nocTavyaHHsa Bupoby
(dinbTpiB, ciTOK, MiwkiB, KON6, 4Yalw, KPWULIOK, HOXIiB, BiHYMKIB, TEpPOK, AWUCKIB, Tapinok,
TPpYy6OK, WNaHriB, WITOK, @ TaKOX MEPEeXHMX LHYPIB, WHYPIB HABYLIHWUKIB TOLLO).

11. [JedeKT BUHMK BHACNIAOK HEKOPEKTHOrO BCTAHOB/IEHHS BMPoOy He cneuianictamu ynos-
HOBAXeHOro CEPBICHOIO LIeHTPY nocTavanbHuKa.

lpumitka: Bupi6 34a€ETbCS B PEMOHT BUKJIIOYHO B YUCTOMY BUI/ISAI.

3 nuTaHb rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHSA i pPEMOHTY 3BepTaMTech A0 cneuianisosa-
HUX cepBicHUX LeHTpiB pipMmn «Saturn Home Appliances».

Mepenik cepBiCHMX LLEHTPIB NOCTIMHO 3MiHIOETbCA. lMepernsHyTU akTyaslbHUWA
nepenik cneuianisoBaHUX cepBiCHUX LEHTPIiB MOXXHa Ha caiTi:

http://saturn.ua, a6o pgizHaTucsa 3a tenedoHOM rapsiuoi niHii: 0-800 502-502
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Byn. lorons, 175
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3anopixxs,
Byn. OnekcaHgpiBcbka ([3e-
DPXUHCbKOro), 83

MN EnekTpoTex-
HiKa

(0612) 12-03-03
2120068

3anopixxs,
Byn. MNpasaun, 50

PemnobyTtcepsic

(0612) 12-54-90,
(0612) 20-03-22,
(0612) 20-97-64,
(0612) 20-97-65,
(067) 631-10-81

IBaHO-®paHKIBCbK,
Byn. Hoea, 19-A

Bpi3z NTA

(0342) 55-95-25
(0342) 75-07-77

KaHiB,
Byn. EHepreTukis (JleHiHa),
179

M-H CaTtypH

(067) 490-54-04

Kuis,
Byn. bopucninbcbka 9, Kopn
57

Amari-Cepsic

(044) 369-50-01

KuiB, Bynl. HOBOKOHCTSIHTUHIB-
cbka, 1-b

MM MuxanneHko
0.A.

(044) 591-11-90

KponneHuubknii (Kiposo-
rpaa),
Byn. KoponeHko,2

J10TOC

(0522) 35-79-23
(0522) 27-80-02
(0522) 27-33-00

KponunsHuubknii (Kiposo-
rpaa),
Byn. YopHoBona, 1-B

€BponobyTtrex
(NN AeHunceHko)

(0522) 27-28-40
(0522) 27-76-67

Konomus,
Byn. NpuBok3anbHa, 13

Bpiz T4

(097) 776-67-70
(097) 264-21-67

KoCcTaHTUHIBKA,
Byn. besHouweHko, 10

MM Fapmaw

(06272) 2-62-23
(06272) 2-21-86
(050) 279-68-16

KopocTeHb,
Byn. Xopu Kyagakosa, 2-B

MM MypoBuubKi

(04142) 5-05-04

Moainbcbk (KOoTOBCHK)
KoTOBChbK,
Byn. CobopHa, 192-b

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(04862) 22-9-22
(050) 333-86-39

KpamaTopchbK,
Byn. LWkinbHa, 7

TexHontokc CL|,

(050) 526-06-68

KpamaTopchbK,
6-p. Kpamatopcbkuii, 3

Enma Cepsic

(06264) 5-93-89
(06264) 8-85-97

KpamaTopchbk,
BYyNn. PuHkoBa (20 pokiB Xo-
BTHS), 8

CaTypH-oHbac

(050) 973-20-14

KpamaTopcbk, CaTypH- (0626) 41-21-34
Byn. MNowrToBa, 5-A KpamaTtopcbk (067) 255-79-90
KpamaTopchbK,

yn. Apocnasa Myaporo (19
MNapT3'izay) 67

Kpam cepsic

(050) 473-56-12

KpemeHuyk,
By/n. Akagemika Macnosa
(PagsiHcbKa) , 44, odic 2

ExkoCaH

(05366) 3-91-92
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Kpuswuit Pir,
Byn. CobopHocTi (Kociopa),
64/7

KP® TOB JloToc

(056) 440-07-79
(056) 440-01-19

Jyubk,
Byn. KiBepuiBcbka

«Cknaa-marasuH
CatypH»

(0332) 290-752

Jyubk,
Byn. MNepemorn, 24

Mn Cu Cepsic-
Marictep

(0332)-785624,
(0332)-785625

JbBiB,
Byn. LllapaHeBunya, 28

Pocimnekc

(032) 239-51-52
(032) 239-55-77

JlbBiB,
BYyn. YepBoHOi KanuHu, 109

3axia xonopa cep-
BiC

(032) 222-87-10
(032) 344-72-24

MakiiBka,
ByN. MNapun3bKoi KOMyHU, 242

[apaHT Cepsic

(0623) 22-55-50
(066) 103-22-88
(097) 776-81-20

MakiiBka,
ByN. TanoxHa, 1K

Cxicb ACL

(0623) 41-37-58

Mapiynonb,
6yn. MeoTign (50-pokiB Xos-
THs), 32/18

Mapd TOB Jlo-
TOoC

(0629) 49-60-05
(0629) 49-30-06

Mapiynonb,
np-T. Metanypris, 227

CL Peancepsic

(098) 312-26-28
(095) 028-26-28

Mapiynonb,
np-T. byaisenbHukis, 84

[nobantek

(0629) 49-18-81
(067) 597-56-15

MeniTonone,
Byn. NeTbMaHa CararigadHo-
ro (dpyHse), 42

ACL, Komnpowmic

(0619) 44-44-00
(067) 858-83-21

Morwunis-lNoainbcbkun,
Byn. NokpoBcbka, 51-A

Ckopmar-Cepsic

(04337) 6-48-47
(0432) 46-82-13

Mykauese,
ByN. MNywkiHa, 24/1a

CurnHan

(03131)-5-60-96,
(099) 262-11-18

Mwukonais,
Byn. Ykanosa, 33

TCU Anaain

(0512) 47-04-96
(0512) 47-83-48

Mwukonais,
BHYTpilWWHbOKBapTanbHU
npoizg, 2

H® TOB NoToc

(0512) 58-06-47
(0512) 58-06-46

Mwukonais,
Byn. O3epHa, 176

TOB «AnagiH»

(0512) 58-21-80
(067) 517-05-70
(066) 705-64-44

Mukonais,

(0512) 464-2-43,

ByN. CeBacTonosibcbka,65/3 TOB YTK Bena §g4_0_53’ 465-5-
Hikonone, . Nike (066) 463-60-44
Byn. Enexktpometanypris, 54

Hikononb, (0566) 688-563,

Byn. LLleByeHko, 189

(050) 58-00-296

Penndopa ACL

Hosa KaxoBka,
ByN. 3aBoAcbKka, 38

Crapoaybeub
A.B.

(095) 724-72-66
(067) 117-48-06
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HoBorpaa-BonnHcbkun,
BYyn. Bok3anbHa, 38

CnAa Koxeny6
0.C

(04141) 5-20-10

HOBOMOCKOBCbK,
Byn. CyukoBa, 54

TOB JloToc

(05693) 7-57-96

Ogpeca,
Byn. LWoronesa, 14

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Opeca,
Byn. b. XmMenbHuubkoro, 55

MN KywHip

(0482) 39-06-18
(094) 839-06-18

Ogpeca,
syn. J1. WmiaTa, 21

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Opeca,
Byn. HoBocenbcbkoro, 66
(Tobonbcbkoro, 2)

Pemyc

(048) 731-77-03
(048) 731-77-04

Masnorpag,
Byn. [HinpoBcbka, 172-b

ACL, IHTepcepsic

(05632) 6-15-54,
(066) 95-09-132,
(067) 63-08-242

Monorn,
Byn. (JepxasHa) Mponetap-
Ccbka, 75

OunBocepsic

(096) 284-08-36
(066) 085-75-39

MonTasa,
Byn. CtenHoro ®poHTy, 29

M® TOB JloToc

(0532) 69-42-62
(099) 60-14-24,
(067) 63-06-023

MonTasa,
Byn. lepoie ATO (KpaciHa),
120

Tecna

(0532) 50-98-89
(050) 013-72-17

MonTasa,
By/. €Bponericbka (PpyH-
3e), 66

[MpomenekTpoHika

(0532) 61-56-21

MonTasa,
BYN. 3eHbKiBCbKa, 21

Amarti-Cepsic

(0532) 69-09-46

Mpunyku,
(Byn. BeTepaHcbka) Byn.
Bopuis Pesontouii, 101/1

Y KocTroueHko

(04637) 3-85-95
(095) 886-21-99
(063) 597-41-27
(067) 272-57-51

Mpunyku, . . _=0.
Byn. Kviiscbka 371-A Amarti-Cepsic (04637) 5-39-82
PiBHe, EneK_TpOHma- (0362) 26-65-85
ByNn. Tuxa,12 cepsic

PiHe, PV6iKOH (0362) 43-33-40
npos. Po6ounii, 5 Y (067) 360-42-42
Crpu, Tenepagiocepsic | (03245) 5-83-81
Byn. LlesueHka, 171-B\10

Cymm, MM NaHuerko | (096) 340-06-96
Byn. binononbcbke woce, 19

Cymu, (0542) 660-300,
Byn. MNeTponasniscbka 86/1 CU Ened 650-340, 655-510
TepHoninb, ACL, Cem (Camy-| (067) 357-63-78

Byn. Yanpaesa,2

nsak)

(050) 512-48-87
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YMaHb,
ByN. YcneHcbka (JleHiHCbKOI
ickpn) 1/24

EnekTpo-cepBic

(04744) 4-66-14
(04744) 4-61-34

Yxropoa,

Byn. Jleroubkoro, 3, kopnyc 2

PeMoHT gomalu-
HbOI TEXHIKKN
ACL

(0312) 65-42-66
(099) 557-53-07

Xapkis, AN «Tessiwos» (057) 734-97-24
Byn. MNontaBCcbkun Wwnsx, 3 (057) 712-51-81
Xapkis, OO NopberHko (057) 717-13-39

Byn. bakyniHa, 12

A.L

(057) 702-16-20

XapkiB, By/. ®oOHBI3iHa, 18,
(KaweHa-Mapcens, 42 A)

Mn CasaHoB

(096) 595-37-46

XepcoH, Byn. CobopHa (Jle-
HiHa), 35

MM KomaHamH

(0552) 42-02-35

XepcoH, (0552) 43-40-40
fp. 200 pokis Xepcoka, 9 X® TOB Jlotoc | (550 494-60-43
XepcoH,

Byn. AvMntposa, 23

TTL EnexkTpoHika

(0552) 29-60-42

XMenbHUUbKUM ,
Byn. MonogixHa, 7

Opb6ita-IkcTan

(0382) 66-45-01
(063) 075-08-89

XMenbHUUbKUN ,
Byn. MonogixHa, 8

PagiogoHop ACL

(0382) 70-47-00
(0382) 70-47-07
(03822) 66-46-16

XMenbHUUbKUN,
Byn. Kypyatosa, 18

TpuTOH

(0382) 78-37-73
(0382) 78-37-55

Yepkacu,
Byn. pomoBa, 146, odic
102

TexHo-xonoza

(0472) 56-34-78
(0472) 50-03-54
(0472) 56-42-16
(096) 505-63-63

YepHiris,

Byn. 77-i 'Bapaincbkoi TOB BeHa (0462)-601585
aveisii, 1

YepHiBui, (0372) 55-48-69
Byn. Jlyk'aHa Kobunumui, 76 Browko CU (050) 434-55-29
YepHisui, e
By, FonosHa, 265/A CL 4N MpuHuyk (0372) 58-43-01
LLleneTiBKa, (03840) 4-00-17

Byn. Hekpacosa, 3

Py6ikoH

(067) 360-16-32
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WARRANTY COUPON

GB

When purchasing the product,
please require its checking before you;
BE SURE
that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased
and provides for free of charge repair of the product failed through the fault of the manu-
facturer throughout the period of warranty service and free of charge repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of
the payment document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if any),
and also in cases indicated in the warranty obligations, the claims are not accepted, and
no warranty service and free of charge repair is made!

The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading organiza-
tion, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

Complex home appliances should be installed by supplier's authorized service centers,
authorized specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of in-
correct installation, the buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as well
as the cost of fault diagnostics if necessary.

cz ZARUCNI LIST

Pii koupi vyrobku
Zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pfitomnosti,
PRESVEDCTE SE,
Zze Vam prodany vyrobek je dobfe fungujici a kompletni
a Ze zarucni list je vypInén spravné.

Tento zaruéni list potvrzuje,Zze na Vami koupeném vyrobku nejsou 2adné vady a zajistuje
bezplatnou opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zarucni doby.

Bez predlozeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pfipadé nepfitomnosti
platebnich dokumentu, ktery potvrzuji nakup, poruseni plomb vyrobce (jsou-li na
vyrobku) a také v pripadech,které jsou uvedené v zaru¢nim listé, naroky se nepfijimaji a
zarucni oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako origindl s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zakaznika.

Instalace komplexni spotfebi¢e musi byt provedena autorizovanym servisnim strediskem,
specialistou. V pFipadé poruchy v dusledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je
povinen uhradit naklady na vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a naklady na
diagnostiku poruch.
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RU FAPAHTUMAHBbIA TANOH

Mpwv nokynke uspgenuna
TpebyiiTe ero nposepku B BawieMm npucyTcremm,
YBEOWUTECDH,
4yTO NpoAaHHbIVM BaM ToBap ncnpaseH U NOJIHOCTbIO YKOMIJIEKTOBAH,
rapaHTUMHDbIN TaJIOH 3aNoJIHEH NpPaBWbHO.

[aHHbI rapaHTUIHbIA TanoH NOATBEPXAAET OTCYTCTBME KakMx-Nnbo aedeKToB B KynseH-
HoM Bamu mnsgenum n obecneumsaeT 6ecnnaTHbIN PEMOHT BbIWEALWEro U3 CTpos M3aenus
no BMHE NPOM3BOANTENSA B TEYEHNE BCEro Cpoka rapaHTUMMHOro obcnyxmBaHusa n 6ecnnat-
HOro peMoHTa.

Be3 npeabsaBneHUs AaHHOro TasioHa, NMpW ero HenpaBW/IbHOM 3arnoSIHEHWWU, MpPU OTCYT-
CTBUM PaCYETHOro AOKYMEHTa, CBMAETENbCTBYHOWEro ¢akT MOKYMKW, HapyLleHUM 3aBOA-
CKMX NAOM6 (ecnn oHM MMEKTCS Ha M3Aenunmn), a TakxKe B C/ly4yasx, YKas3aHHbIX B rapaH-
TUIHBIX 06a3aTenbCTBaX, MPEeTeH3UM He MPUHUMAOTCS, @ rapaHTUMHbLIN KM HecnnaTHbIN
pPEMOHT He npowussoaunTca!l

[apaHTUIHBIN TanoH AeNCcTBUTENEH TONIbKO B OpUrMHase Co WTaMnoM TOprylowen opraHu-
3auunun, NOANUCHIO NpoAaBua, A4aTol NpPoAaXxmu, NOAMUCBID NoKynaTens.

YcTaHOBKa CNOXHbIX 6bITOBbIX MPUOOPOB A0MKHA OCYLLECTBASATLCS YNOSHOMOYEHHbIMU
NMOCTaBLUMKOM CEPBUCHBLIMW LIEHTPaMK, cneunannuctamu. B cnydae BO3HUKHOBEHUS MOSIOM-
KW MO NpUYNHE HEKOPPEKTHOW YCTaHOBKM M34eNnunsa nokynaTtesb AOJ/IKEH oniaTuTb CTOu-
MOCTb Bble3fa (Bbl30Ba) crneumanucta, a B clydae HeobXxoAMMOCTU U CTOMMOCTb AMArHo-
CTUKWN HEMCMNPABHOCTW.

UA FAPAHTIWHWA TAJIOH

Mpwn npua6aHHi BUpoby
BUMarauTe Moro nepesipku y Bawii npucyTHocTi,
NEPEKOHAWTECH,
o npopaaHuii Bam ToBap cnpaBHUM | Li/IKOM YKOMIJIEKTOBaHWM,
rapaHTiiHu# TasIoH 3aNOBHEHUI NpaBUIbHO.

[JaHnin rapaHTiiHWA TanoH NiATBEpPAXYE BIACYTHICTb 6yab-akux aedekTiB y KynjaeHoMy
Bamn Bupobi i 3abe3snedye 6e3KOWITOBHUA PEMOHT BUPOOY, WO BUWLIOB 3 Nagy, 3 BUHU
BMPOOHMKA MpPOTArOM BCbOrO TEPMiHy rapaHTiiHoro obcnyroByBaHHA i 6e3KOLTOBHOrO

PEMOHTY.

Be3 npea'saBneHHs faHOro TanoHa, Npy MOro HenpaBWbHOMY 3aMOBHEHHI, NPW BiACYTHOCTI
pO3paxyHKOBOro AOKYMEHTY, WO 3acBigyvy€e paKT MOKYMNKW, MOPYLUEHHi 3aBOACLKMX NIoM6
(KwWo BOHM € Ha BMpO6i), @ TakoX y BMNaaKax, 3a3HayeHuX y rapaHTiiHux 30608'a3aH-
HAX, NpeTeH3ii He NpMNMalTbCs, @ FapaHTINHWIA | 6€3KOLWTOBHMI PEMOHT HE MPOBOAUTLCS!
[apaHTiiHWI TanoH AINCHUI TiNbKX B OPUTiHani 3i WTaMnoM TOPryt4oi opraHisauii, nianu-
COM npojasus, AATOK NpoAaxy i NiANMCOM MOKYMNUS.

BcTaHoBneHHs cknagHux nobyToBMX Npunagis NOBUHHO 3A4IMCHIOBATUCS YMOBHOBaXXEHUMU
nocTayasbHUKOM CEpPBICHUMW LieHTpamu, daxisusMu. B pasi BUHUKHEHHS MOIOMKK 3 Npu-
YMHN HEKOPEKTHOro BCTAHOBMIEHHS BMpOoOy noKyneub MOBMHEH CMAATUTKM BapTiCTb BUI3aAy
(BMKNMKY) (axiBus, a B pa3i Heo6XiAHOCTI | BapTiCTb AiarHOCTyBaHHS HECMPABHOCTI.
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Saturn’

WARRANTY COUPON
ZARUCNI LIST
FAPAHTUWHbIA TAJIOH
FAPAHTIAHWA TAJIOH

SATURN HOME APPLIANCES S.R.O.
TISKARSKA 563/6, 108 00, PRAGUE, CZECH REPUBLIC

Model/ApTukyn

Serial number/Sériové Cislo/CepuiiHbiii Homep/CepiitHui
HOMep

Date of sell/Termin prodeje/OaTa npoaaxwu/faTa npoaaxy

Shop stamp/Razitko obchodu/LWTamn MarasuHa/LLUtamMn marasmHy

Seller’s signature/Podpis prodavace/Moanucek npoaasua/Mianuc
npoaasLs

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with
terms of free of charge maintenance service of the product, and
absence of the complaints on appearance and color of the product.
Podpis zakaznlkac potvrzu1|C| seznameni a souhlas s podmlnkaml
bezplatného zarucniho servisu vyrobku, a také neexistence naroku
na vnéjsek a barvu vyrobku.

Moanuce nokynaTens, noATBepXxAatolas O3HaKOM/IeHWe M corna-
cue C ycnoBusiMu 6ecnnaTHoro CEepPBMCHO-TEXHMYECKOro 06cnyxm-
BaHWA M3A4enus, a TakXXe OTCYTCTBUE MPETEH3MA K BHEWHEMY BUAY
W UBETY nsgenus.

Mignnc nokynusa, Wo NiATBEpPAXYE 03HANWOMEHHS i 3rogy 3 yMoBa-
MW Be3KOLTOBHOIO CEpBiCHO-TEXHIYHOro o06cnyroByBaHHS BMpobY,
a TakoX BiacyTHICTb NpeTeHsi A0 30BHIWHBOMO BUIASAY Ta KObO-
py BUpobYy.
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